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1. INTRODUCCIÓN Y GENERALIDADES 

1.1 DEFINICIÓN Y ÁMBITO DE APLICACION  

DEFINICIÓN. 

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares contiene el conjunto de Normas que, 
juntamente con las establecidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas generales para obras 
de  carreteras  y  puentes  (en  adelante  PG‐3),  de  la  Dirección  General  de  Carreteras,  y  lo 
señalado en los planos del proyecto para el que ha sido redactado, definen todos los requisitos 
técnicos de las obras que son objeto del mismo. 

Es  legal,  a  todos  los  efectos,  la  aplicación  del  texto  del  PG‐3  editado  por  el  Servicio  de 
Publicaciones del MOPU, y que corresponde al  texto publicado en el B.O.E. del 7 de  Julio de 
1.976, aprobado por O.M. de 6 de Febrero de 1.976. El contenido de determinados artículos ha 
sido modificado posteriormente. 

El  PPTP  completa  al  PG‐3  en  aspectos  referentes  a  la  descripción  general  de  las  obras  a  las 
condiciones que han de cumplir los materiales y a la forma en que se ha de ejecutar, medir y 
abonar las unidades de obra. El conjunto de ambos pliegos constituye la Norma y Guía que han 
de seguir el Contratista y la Dirección de la Obra. 

AMBITO DE APLICACION. 

Las  Instrucciones del presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares se refieren a  las 
obras  que  se  definen  en  el  Proyecto:  Proyecto  de  reparación  de  la  red  de  aguas  fecales  de 
Olcoz (Navarra). El proyecto está promovido por el Ayuntamiento de Biurrun‐Olcoz.  

1.2 DESCRIPCIÓN DE LAS OBRAS  

El proyecto consiste en la ejecución de tres actuaciones dentro de la localidad de Olcoz para la 
subsanación de las deficiencias identificadas en la red de aguas fecales. Las tres actuaciones se 
realizarán  conforme  a  la  Ordenanza  de  redes  de  saneamiento  (junio  2020)  de  la 
Mancomunidad de la Comarca de Pamplona. 

1.3 DISPOSICIONES DE CARÁCTER GENERAL  

1 Real  Decreto  Legislativo  3/2011.  Texto  Refundido  de  Ley  de  Contratos  del  Sector 
Público.  

2 Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre. Reglamento General de la Ley de Contratos 
Públicos.  

3 Pliego  de  Cláusulas  Generales  para  la  Contratación  de  Obras  del  Estado.  (Decreto 
3854/1970 de 31 de diciembre; B.O.E. 16‐02‐1971).  

4 Ley Foral 6/2006, de 9 de junio, de Contratos Públicos.  
5 Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenación de la Edificación.  
6 Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevención y control integrados de la contaminación.  
7 Ley Foral 4‐2005, de 22 de marzo, de intervención para la protección ambiental.  
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1.4 DISPOSICIONES DE CARÁCTER PARTICULAR   

1 Instrucción  de  Hormigón  Estructural  (EHE),  relativa  al  proyecto  y  ejecución  de 
estructuras  y  elementos  estructurales  de  hormigón  en  masa,  armado  y  pretensado 
(R.D. 1247/2008 de 18 de Julio).  

2 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de Carreteras y Puentes PG 3 
Orden Ministerial de 1.976 y modificaciones realizadas por Órdenes Ministeriales y por 
Ordenes Circulares de la Dirección General de Carreteras del Ministerio de Fomento. 

3 Código Técnico de la Edificación (R.D.314/2006 de 17 de Marzo). 
4 Normativa  de Redes  de  Saneamiento.  (Mancomunidad de  la  Comarca  de Pamplona, 

año 2021) 
5 Normativa  de Redes  de Abastecimiento de  agua.  (Mancomunidad de  la  Comarca de 

Pamplona, año 2021) 
6 Pliego  de  Prescripciones  Técnicas  Generales  para  la  Recepción  de  Elementos  de 

Hormigón  en  Redes  de  Saneamiento.  (Mancomunidad  de  la  Comarca  de  Pamplona, 
año 2009) 

7 Pliego  de  Prescripciones  Técnicas  Generales  para  tuberías  de  saneamiento  de 
poblaciones.  (Orden  del  Ministerio  de  Obras  Públicas  y  Urbanismo  de  15  de 
septiembre de 1986, B.O.E. núm 228 de 23/09/86). 

8 Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberías de abastecimiento de agua. 
(Orden  del  Ministerio  de  Obras  Públicas  de  28  de  Julio  de  1.974,  BOE  núm.236  de 
2/10/74). 

9 Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo sanitario (R.D. 140/2003; B.O.E. 
21‐02‐03). 

10 Norma A.S.T.M.  C14M  Standard  Specification  for  Concrete  Sewers,  Storm Drain  and 
Culvert Pipe. 

11 Norma A.S.T.M. C 76M  Standard Specification for Reinforced Concrete Culvert, Storm 
Drain, and Sewer Pipe. 

12 Norma  A.S.T.M.  C  443    Standard  Specification  for  Joints  for  Concrete  Pipe  and 
Manholes, Using Rubber Gaskets. 

13 Norma  UNE‐EN  1917  Pozos  de  Registro  y  Cámaras  de  Inspección  de  hormigón  en 
masa, de hormigón armado y hormigón con fibras de acero y Norma UNE‐EN 127917 
Complemento nacional a la UNE‐EN 1917 

14 Instrucción 8.3‐IC sobre señalización, balizamiento, defensa, limpieza y terminación de 
obras fijas en vías fuera de poblado (aprobada por Orden Ministerial de 31 de agosto 
de 1987). 

15 Reglamento electrotécnico para baja tensión (Real Decreto 842/2002 de 2 de Agosto), 
B.O.E. nº 224, 18‐Sep‐2002). 

16 Decreto Foral 23/2011 de 23 de marzo, por el que se regula la producción y gestión de 
los  residuos  de  construcción  y  demolición  en  el  ámbito  territorial  de  la  Comunidad 
Foral de Navarra  

1.5 DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS Y ORDEN DE PRIORIDAD DE LOS MISMOS  

Los documentos que definen las obras objeto del Proyecto son: Cuadro de Precios, Pliego de 
Prescripciones  Técnicas  Particulares,  Prescripciones  Técnicas Generales, Planos, Mediciones, 
Memoria y Anejos. A estos documentos iniciales hay que añadir: 

1)  Los  planos  de  obra  complementarios  o  sustitutorios  de  los  de  proyecto,  que  hayan  sido 
debidamente aprobados para construcción, y firmados por el Ingeniero Director de las obras. 
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2) Las órdenes escritas emanadas del Ingeniero Director de las obras y reflejadas en el Libro de 
Ordenes al Contratista, existente obligatoriamente en la obra. 

Lo mencionado en uno cualquiera de  los documentos de  la Memoria, Pliego de Condiciones, 
Presupuesto  y  Planos  de  Proyecto  y  omitido  en  los  otros,  habrá  de  ser  ejecutado  como  si 
estuviera expuesto en todos los documentos. 

En caso de contradicción entre los diferentes documentos que definen el Proyecto, la prioridad 
de la documentación es como sigue: 

Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares. 

Cuadro de Precios nº 1. 

Planos. 

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales. 

Mediciones. 

Memoria. 

Las omisiones en Planos y Pliegos de Condiciones o las descripciones erróneas de los detalles 
de la obra que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo la intención expuesta o 
que,  por  uso  y  costumbre,  deban  ser  realizados,  no  sólo  no  eximen  al  Contratista  de 
ejecutarlos, sino que deberán ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente 
especificados en los Planos y en ambos documentos. 

Conforme al artículo 153, del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba 
el  Reglamento  general  de  Contratos  de  las  Administraciones  Públicas:  “Todos  los  trabajos, 
medios auxiliares y materiales que sean necesarios para la correcta ejecución y acabado de 
cualquier  unidad  de  obra,  se  considerarán  incluidos  en  el  precio  de  la misma,  aunque  no 
figuren todos ellos especificados en la descomposición o descripción de los precios”. 

1.6 DESARROLLO Y CONTROL DE LAS OBRAS 

1.6.1 NORMAS GENERALES 

El Contratista estará obligado a establecer contacto, antes de dar comienzo  las obras, con  la 
Dirección  de  las  Obras,  con  el  fin  de  recibir  de  la  misma  las  instrucciones  particulares 
referentes a  las medidas de seguridad a adoptar, así como las autorizaciones escritas que se 
consideren  eventualmente  necesarias  y  cualquier  otra  prescripción  que  se  considere 
conveniente. 

El  Contratista  informará  anticipadamente  a  la  Dirección  de  las  Obras  acerca  de  cualquier 
variación de los trabajos. 

En  el  caso  de  que  se  observe  falta  de  cumplimiento  de  las  presentes  normas,  las  obras 
quedarán interrumpidas hasta que el Contratista haya dado cumplimiento a las disposiciones 
recibidas. 



Proyecto de reparación de la red de aguas fecales de Olcoz (Navarra) 
 

 
  PLIEGO DE CONDICIONES  9 
 

En el caso de producirse incidentes o cualquier clase de hechos lesivos para los usuarios y sus 
bienes por efectos de falta de cumplimiento de las normas de seguridad, la responsabilidad de 
aquéllos recaerá sobre el Contratista, el cual asumirá las consecuencias de carácter legal. 

Ninguna obra podrá realizarse en caso de niebla, de precipitaciones de nieve o de condiciones 
que  puedan,  de  alguna manera,  limitar  la  visibilidad  o  las  características  de  adherencia  del 
piso. 

En  el  caso  de  que  aquellas  condiciones  negativas  se  produzcan  una  vez  iniciadas  las  obras, 
éstas deberán ser suspendidas inmediatamente, con la separación de todos y cada uno de los 
elementos utilizados en las mismas y de sus correspondientes señalizaciones. 

La presente Norma no se aplica a  los  trabajos que  tienen carácter de necesidad absoluta en 
todos los casos de eliminación de situaciones de peligro para la circulación. 

Tal carácter deberá ser decidido en todo caso por la Dirección de las Obras, a quien compete 
cualquier decisión al respecto. 

La  Dirección  de  las  Obras  ratificará  o  rectificará  el  tipo  de  señal  a  emplear,  conforme  a  las 
normas  vigentes  en el momento de  la  construcción,  siendo de  cuenta  y  responsabilidad del 
Contratista el establecimiento, vigilancia y conservación de las señales que sean necesarias. 

El Contratista señalará  la existencia de zanjas abiertas,  impedirá el acceso a ellas a  todas  las 
personas  ajenas  a  la  obra  y  vallará  toda  zona  peligrosa,  debiendo  establecer  la  vigilancia 
necesaria, en especial por la noche, para evitar daños al tráfico y a las personas que hayan de 
atravesar la zona de las obras. 

El  Contratista,  bajo  su  cuenta  y  responsabilidad,  asegurará  el mantenimiento  del  tráfico  en 
todo momento durante la ejecución de las obras. 

Cuando la ausencia de personal de vigilancia o un acto de negligencia del mismo produzca un 
accidente o cualquier hecho  lesivo para  los usuarios o sus bienes,  la responsabilidad recaerá 
sobre el Contratista, el cual asumirá todas las consecuencias de carácter legal. 

 

A la terminación de las obras el Contratista deberá dejar perfectamente limpio y despejado el 
tramo  de  calzada  que  se  ocupó,  sacando  toda  clase  de  materiales  y  de  desperdicios  de 
cualquier tipo que existieran allí por causa de la obra. 

Si  se  precisase  realizar  posteriores  operaciones  de  limpieza  debido  a  la  negligencia  del 
Contratista, serán efectuadas por el personal de conservación con cargo al Contratista. 

En  los  casos  no  previstos  en  estas  normas,  o  bien  en  situaciones  de  excepción  (trabajos  de 
realización imprescindible en condiciones precarias de tráfico o de visibilidad), la Dirección de 
las Obras podrá dictar al Contratista disposiciones especiales en sustitución o en derogación de 
las presentes normas. 

1.6.2 NORMAS PARA MODIFICACION DE LA PLATAFORMA DE VIAS EXISTENTES 

Este artículo se refiere a carreteras de dos carriles con calzada única. 
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En el caso de modificación de vías existentes, las excavaciones que se realicen y que afecten a 
la plataforma cumplirán las siguientes condiciones de seguridad: 

No  se  comenzarán  las  excavaciones  hasta  que  no  estén  preparados  los  materiales  para  el 
relleno. 

No se comenzará la excavación en las dos márgenes de la carretera simultáneamente. 

Los escalones  laterales mayores de 40 cm. no podrán permanecer más de 7 días, y serán de 
longitud menor de 200 mts. 

Los escalones  laterales comprendidos entre 25 y 40 cm. no permanecerán más de 20 días, y 
serán de longitud menor de 500 mts. 

Los escalones laterales comprendidos entre 10 y 25 cm. no permanecerán más de 40 días, y su 
longitud será menor de 1.000 mts. 

1.6.3 REPLANTEO DE DETALLE DE LAS OBRAS. 

El Contratista será directamente responsable de los replanteos particulares y de detalle. 

1.6.4 ENSAYOS 

El  Contratista  contratará  con  el  visto  bueno  de  la  Dirección  de  Obra  a  un  Laboratorio,  que 
realizará los ensayos de control de calidad para la aceptación de las diversas unidades de obra. 

El  Contratista  deberá  disponer  asimismo de  su propio  laboratorio,  a  efectos  de  asegurar  un 
mínimo de resultados fallidos en sus peticiones de "apto" al laboratorio de la Dirección de las 
Obras. 

El Contratista estará obligado a modificar  las dosificaciones previstas en este Pliego, si así  lo 
exige la Dirección de las Obras, a la vista de los ensayos realizados. 

1.6.5 PRESTAMOS Y VERTEDEROS 

Los  materiales  de  relleno  procederán  en  lo  posible  de  las  obras  de  excavación,  salvo  los 
materiales  de  canteras,  cuyo  coste  superior  ya  se  ha  tenido  en  cuenta  en  los  Cuadros  de 
Precios. 

En  cualquier  caso  si  fuera  necesario  variar  esta  condiciones  e  hicieran  falta  otras  zonas  de 
préstamos y otras zonas de vertidos, deberán ser aprobadas previamente por la Dirección de 
las  Obras,  y  no  supondrá  en  ningún  caso  modificación  al  alza  sobre  los  precios  unitarios 
afectados incluidos en los Cuadros de Precios. 

1.6.6 LIMPIEZA FINAL DE LAS OBRAS 

Una vez que las obras se hayan terminado, los lugares de su emplazamiento restaurados a su 
forma original. 

Todo ello se ejecutará de forma que las zonas afectadas queden completamente limpias y en 
condiciones estéticas, acordes con el paisaje circundante. 
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Estos trabajos se consideran incluidos en el Contrato y, por tanto, no serán objeto de abonos 
directos por su realización. 

1.7 DESVIOS PROVISIONALES Y SEÑALIZACION DURANTE LA EJECUCION DE 
LAS OBRAS 

Se  define  como  "Desvíos  Provisionales  y  Señalización  durante  la  ejecución  de  las  obras"  al 
conjunto  de  obras  accesorias,  medidas  y  precauciones  que  el  Contratista  está  obligado  a 
realizar  y  adoptar  durante  la  ejecución  de  las  obras,  para  mantener  la  circulación  en 
condiciones de seguridad. 

Durante  dicho  periodo  el  Contratista  tendrá  en  cuenta  lo  previsto  en  el  Cap.II,  Sección  1ª, 
Cláusula 23 del Pliego de Cláusulas Administrativas Generales para la Contratación de Obras de 
Estado, Decreto 3854/1970, de 31 de Diciembre, la Orden Ministerial de 14 de Marzo de 1.960 
y  las  aclaraciones  complementarias  que  se  recogen  en  la  O.C.  nº  67‐1‐1960  de  la  Dirección 
General de Carreteras, y demás disposiciones al respecto que pudiesen entrar en vigor antes 
de la terminación de las obras. 

1.8 EXCESOS DE OBRA 

Cualquier exceso de obra que no haya sido autorizado por escrito por la Dirección de las Obras 
no será de abono. 

La Dirección de las Obras podrá decidir en este caso que se realice la restitución necesaria para 
ajustar la obra a la definición de proyecto, en cuyo caso serán de cuenta del Contratista todos 
los gastos que ello ocasione. 

1.9 SEGURIDAD Y SALUD LABORAL 

Se define como Seguridad y Salud Laboral a las medidas y precauciones que el Contratista está 
obligado  a  realizar  y  adoptar  durante  la  ejecución  de  las  obras  para  prevención  de  riesgos, 
accidentes  y  enfermedades  profesionales,  así  como  los  derivados  de  los  trabajos  de 
reparación,  conservación,  entretenimiento  y  las  instalaciones  preceptivas  de  higiene  y 
bienestar de los trabajadores. 

De  acuerdo  con  el  Real  Decreto  1627/1997,  en  el  presente  proyecto  figura  un  Estudio  de 
Seguridad y Salud Laboral, formando parte del Proyecto de Construcción. 

1.10 PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE 

1.10.1 DEFINICION 

Son  objeto  de  consideración  en  ese  art.  las medidas  de  protección  del medio  ambiente,  de 
carácter  general,  que  no  han  sido  definidas  expresamente  en  las  obras  de  explanación, 
infraestructuras de servicios, drenaje y revegetación. 
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1.10.2 PREVENCION DE DAÑOS EN SUPERFICIES CONTIGUAS A LA OBRA 

El  Contratista  queda  obligado  a  pedir  autorización  para  apertura  de  pistas,  formación  de 
vertederos y ocupación temporal de terrenos para depósitos, a: 

 Realizar un replanteo previo, delimitando exactamente el área afectable. 

 Prever  dispositivos  de  defensa  frente  a  la  llegada  de  proyecciones  o  de 
materiales en: 
 El arbolado vecino que no deba ser tratado. 
 La superficie vecina de campos, prados y helechales. 
 Riberas y cauces de cursos de agua. 

Proyectar  la  restauración  de  las  condiciones  iniciales  de  la  superficie  en  cuanto  a  forma, 
pendiente, etc, y en cuanto a cubierta vegetal, para  lo cual es de necesario cumplimiento  la 
retirada  de  la  tierra  superficial  que  será  almacenada  en  el  lugar  contiguo  sin  mezclar  con 
materiales de otros horizontes. Desocupado el lugar y corregidas las formas, si fuera el caso, se 
extenderá  la  tierra  y  se  repondrá  la  cubierta  vegetal  anterior  o  la  que  se  determine  por  la 
Dirección de las Obras en vista de la nueva situación. Las técnicas y materiales a emplear son 
los que se describen en los art. correspondientes de este Pliego. 

1.10.3 CUIDADO DEL ARBOLADO EXISTENTE 

En la medida que no se ocupe por el movimiento de tierras de la obra, las masas arbóreas que 
bordean  al  trazado  (árboles  y  arbustos)  deberán  ser  protegidos  de  forma  efectiva  frente  a 
golpes y  compactación o encharcamiento del área de extensión de  las  raices.    El Contratista 
presentará,  en  el  momento  del  replanteo,  el  plan  y  dispositivos  de  defensa  para  su 
consideración  y  aprobación,  en  su  caso  por  la  Dirección  de  las  Obras,  incluyendo  la 
delimitación  exacta  de  las  superficies  a  alterar,  tanto  por  la  explanación  en  sí  como  por  las 
pistas de  trabajo,  superficies  auxiliares,  zonas de préstamos,  áreas de depósito  temporal  de 
tierra o sobrantes y vertederos de sobrantes definitivos. 

1.10.4 PROTECCION DEL ENTORNO DURANTE LAS OBRAS 

De forma general, salvo autorización de la Dirección de las Obras, quedará prohibido el vertido 
o  el  depósito  temporal  o  definitivo  de  materiales  procedentes  de  excavación  o  materiales 
residuales de las obras, debiendo ser trasladados a los lugares aprobados en el momento del 
replanteo o indicados en la Memoria. Se tendrá el máximo cuidado para evitar el derrame de 
materiales por laderas que, en todo caso, siempre serán retirados. 

En  el  caso  de  vertederos  temporales  o  lugares  de  depósito  de  materiales  a  utilizar,  si  el 
substrato  quedara  previsiblemente  dañado,  compactado,  etc,  se  procederá  a  su  decapado 
previo hasta 20 cm. de profundidad para restituir esa tierra tras la desocupación. 

 
2. CARACTERISTICAS DE LOS MATERIALES 

2.1 MATERIALES EN GENERAL 

Todos los materiales que hayan de emplearse en la ejecución de las obras deberán reunir las 
características indicadas en este Pliego y en los Cuadros de Precios y merecer la conformidad 
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del Director de Obra. 

El Director de Obra  tiene  la  facultad de  rechazar en  cualquier momento aquellos materiales 
que considere no respondan a las condiciones del Pliego, o que sean inadecuados para el buen 
resultado de los trabajos, éstos deberán retirarse de la obra, a cuenta del Contratista, dentro 
del plazo que señale su Director. 

El cumplimiento de las diferentes normas por parte de los materiales vendrá avalada, en todos 
los casos, por el correspondiente certificado AENOR. 

2.2 PROCEDENCIA DE LOS MATERIALES 

Los materiales procederán directa y exclusivamente de los lugares, fábricas o marcas elegidos 
por el Contratista y que previamente hayan sido aprobados por el Director de Obra, salvo en 
los casos que de manera explícita se estipule que hayan de ser suministrados por la propiedad. 

 

El Contratista notificará,  con  suficiente antelación,  al Director de Obra  la procedencia de  los 
materiales,  aportando  las muestras  y  datos  necesarios  para  determinar  la  posibilidad  de  su 
aceptación. 

La  aceptación  de  una  procedencia  o  cantera,  no  anula  el  derecho  del  Director  de  Obra  a 
rechazar aquellos materiales que, a su juicio, no respondan a las condiciones del Pliego, aun en 
el caso de que tales materiales estuvieran ya puestos en obra. 

En casos especiales, se definirá la calidad mediante la especificación de determinadas marcas y 
tipos de material a emplear. 

2.3 CALIDAD, RECEPCION, PRESCRIPCIONES Y ENSAYOS 

2.3.1 Condiciones generales 

Todos  los  materiales  que  se  empleen  en  las  obras  deberán  cumplir  las  condiciones  que  se 
establecen en  los Pliegos  y  ser  aprobados por el Director de Obra. Cualquier  trabajo que  se 
realice  con  materiales  no  ensayados,  o  sin  estar  aprobados  por  el  Director  de  Obra  será 
considerado como defectuosos, o incluso, rechazable. 

2.3.2 Normas Oficiales 

Los materiales que queden  incorporados a  la obra y para  los cuales existan normas oficiales 
establecidas  en  relación  con  su  empleo  en  las  Obras  Públicas,  deberán  cumplir  las  Normas 
vigentes 30 días antes del anuncio de licitación, salvo las derogaciones que se especifiquen en 
el presente Pliego, o que se convengan de mutuo acuerdo. 

2.3.3 Examen y prueba de los materiales 

No se procederá al empleo de los materiales sin que antes sean examinados y aceptados en los 
términos y forma que prescriba el Director de Obra o persona en quien delegue. 
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Las pruebas y ensayos ordenados se llevarán a cabo bajo la inspección del Director de Obra o 
del Técnico en quien delegue. 

El Contratista deberá, por su cuenta, suministrar a los laboratorios y retirar posteriormente a 
los ensayos, una cantidad suficiente de material a ensayar. 

El Contratista tiene  la obligación de establecer a pie de obra el almacenaje o ensilado de  los 
materiales, con la suficiente capacidad y disposición conveniente para que pueda asegurarse el 
control  de  calidad  de  los  mismos,  con  el  tiempo  necesario  para  que  sean  conocidos  los 
resultados  de  los  ensayos  antes  de  su  empleo  en  obra  y  de  tal  modo  que  se  asegure  el 
mantenimiento de sus características y aptitudes para su empleo en obra. 

Cuando  los  materiales  no  fueran  de  la  calidad  prescrita  en  este  Pliego,  o  no  tuvieran  la 
preparación  en  ellos  exigida,  o  cuando  a  falta  de  prescripción  formal  se  reconociera  o 
demostrara  que  no  eran  adecuados  para  su  objeto,  el  Director  de  Obra  dará  orden  al 
Contratista para que a su costa los reemplace por otros que satisfagan las condiciones o llenen 
el objeto a que se destinen. 

 

En  los  casos  de  empleo  de  elementos  prefabricados  o  construcciones  parcial  o  totalmente 
realizados fuera del ámbito de la obra, el control de calidad de los materiales, se realizará en 
los talleres o lugares de preparación. 

2.3.4  Facilidades para la inspección 

El  Contratista  proporcionará  a  la  Dirección  de  Obra  toda  clase  de  facilidades  para  el 
reconocimiento  de muestras,  pruebas  de  los materiales  y  de  su  preparación  y  para  llevar  a 
cabo la vigilancia o inspección de todos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento 
de las condiciones establecidas en el presente Pliego, permitiendo el acceso a todas las partes 
incluso a las fábricas y talleres en que se produzcan los materiales o se realicen para las obras. 

2.4 MATERIALES NO ESPECIFICADOS 

Los  materiales  cuyas  características  no  estén  especificadas  en  este  Pliego  ni  en  las 
disposiciones enumeradas, cumplirán las prescripciones de los Pliegos, Instrucciones o Normas 
aprobadas con carácter oficial en los casos en que dichos documentos sean aplicables, en todo 
caso  se  exigirán  muestras  de  ensayos  y  certificados  de  garantía  para  su  aprobación  por  la 
Dirección de Obra. 

La Dirección de Obra podrá rechazar dichos materiales si no reúnen, a su juicio, las condiciones 
exigibles  para  conseguir  debidamente  el  objeto  que  motivará  su  empleo  y  sin  que  el 
Contratista tenga derecho, en tal caso, a reclamación alguna. 

En particular todos los materiales para las redes de servicios cumplirán la Normativa de cada 
Compañía Suministradora. 

 
3. EJECUCIÓN DE LA OBRA. UNIDADES DE OBRA 
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3.1 TRABAJOS PREVIOS 

3.1.1 LOCALIZACION DE REDES, TUBERIAS Y CANALIZACIONES  

3.1.1.1 ESPECIFICACIONES  

Las infraestructuras a realizar requieren de conexiones en tuberías y canalizaciones existentes, 
que gestionan las diferentes compañías suministradoras.  

Para  ello,  y  previamente  de  un  primer  replanteo  que  la  Contrata  deberá  realizar 
conjuntamente  con  personal  responsable  de  las  empresas  que  gestionan  el  servicio,  se 
procederá a localizar la tubería o canalización para su conexión y las infraestructuras cruzadas 
por las redes diseñadas en el proyecto.  

Se realizará una calicata con medios mecánicos, y parte final manual, para evitar roturas.  

Tras la localización, se limpiarán adecuadamente los tubos, y se practicarán las operaciones de 
corte  para  su  correcta  conexión.  Estos  trabajos  deberán  siempre  realizarse  bajo  supervisión 
técnica de personal de las compañías suministradoras.  

3.1.1.2 MEDICIÓN Y ABONO  

Se aplicarán los precios que figuran en el Cuadro de Precios Nº 1, del presente proyecto en el 
que se han dispuesto partida alzada de abono integro para la localización de servicios.  

El  precio  incluye  el  replanteo  y  toma  de  coordenadas  UTM  (x,  y,  z),  relación  con  técnicos, 
excavación  mecánica  y  manual,  limpieza  y  cuantas  operaciones  sean  necesarias  para  la 
correcta conexión de tuberías.  

3.2 CONDUCCIONES 

3.2.1 DEMOLICIONES DE FIRMES DE CARRETERAS, CAMINOS Y ACERAS  

3.2.1.1 DEFINICIÓN. 

Esta  unidad  se  refiere  a  la  demolición  del  pavimento  de  aglomerado  en  general  incluido  el 
firme de carreteras, aceras, calles y caminos. 

3.2.1.2 EJECUCIÓN DE LAS OBRAS  

Las operaciones de demolición se efectuarán con las precauciones necesarias para lograr unas 
condiciones de seguridad suficientes, evitar daños en las construcciones próximas existentes y 
minimizar las molestias a los ocupantes de las zonas próximas a la obra.  

Con anterioridad a la realización de tales operaciones se realizará un precorte de la superficie 
de  pavimento  a  demoler,  utilizando  los medios  adecuados  a  fin  de  que  quede  una  línea  de 
fractura rectilínea y uniforme.  

Los  materiales  de  demolición  de  aglomerados  deberán  ser  retirados  y  transportados  a 
vertedero autorizado o llevados a un gestor de residuos para su posterior tratamiento, según 
RD. 105/2008 del 1 de febrero, sobre la producción y gestión de los residuos de construcción y 
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demolición y su traslado a vertederos. Este R.D es de obligado cumplimiento. 

3.2.1.3 MEDICIÓN Y ABONO  

Estas  unidades  se  medirán  y  abonarán  por  metros  cuadrados  (m²),  de  acuerdo  con  las 
unidades  de  obra  indicadas  en  el  Cuadro  de  Precios  nº  1,  realmente  ejecutadas  e  incluyen 
todas  las operaciones necesarias para su total realización, corte del pavimento con máquina, 
señalización  preceptiva,  ayuda  del  personal  al  tráfico,  carga  sobre  camión,  transporte  y 
descarga en lugar de almacenamiento provisional, etc.  

3.2.2 EXCAVACION EN ZANJAS Y POZOS 

3.2.2.1 DEFINICIÓN 

Consiste  esta  unidad  en  la  ejecución  de  excavaciones  bajo  la  rasante  del  terreno  para  la 
instalación de una conducción subterránea. 

3.2.2.2 CONDICIONES GENERALES 

Con el fin de evitar sobrepresiones laterales y riesgos de desprendimiento de material suelto, 
el material extraído de la excavación no deberá acopiarse en el mismo borde de la zanja, sino 
que se dejará, al menos, una franja de guarda de 2 m., entre el acopio y la arista superior de la 
zanja. 

Es importante devolver al terreno, su cohesión y uniformidad originales. Por ello, el terreno se 
compactará, alcanzando densidades del 95% del Proctor Modificado. 

Durante  el  transcurso  de  la  obra,  la D.O.  podrá  ordenar  las  calicatas  de  reconocimiento  del 
terreno  que  procedan,  con  antelación  suficiente,  para  mantener  o  cambiar  los  taludes 
definidos en proyecto y las zanjas tipo de cada tramo. 

Previa  aprobación  de  la  Dirección  Técnica,  los  taludes  definidos  en  Proyecto  para  zanjas  y 
excavaciones, podrán modificarse. El criterio de la D.O., prevalente sobre el del proyecto, será 
el que deberá seguirse en la realización de la obra y en las mediciones que resulten. 

Sólo cuando exista modificación, la D.O. indicará los nuevos taludes al Contratista, por lo que 
en  caso  de  no  realizar  ninguna  orden  al  respecto,  la  obra  debe  realizarse  conforme  a  los 
taludes del proyecto. 

El Contratista de la obra, deberá informar, a la mayor brevedad, a la Dirección Técnica de Obra, 
cuando observe la necesidad de incrementar la seguridad de las excavaciones. 

Todas  las  zanjas  verticales,  se  entibarán  preceptivamente,  a  sección  completa,  utilizándose 
paneles de acero o similar que soporten con garantías  las acciones  laterales originadas en el 
tramo concreto de entibación. 

Por razones de seguridad, en un mismo tramo de obra, no permanecerán abiertos en el mismo 
instante más de 400 m. de longitud de zanja. 

Ningún  tramo de  zanja permanecerá abierto más de 20 días naturales.  En  caso  contrario,  la 
D.O. estará facultada para ordenar el retaluzado de la zanja, con cargo al Contratista y sin que 
suponga mayor medición de abono. 
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En el caso de excavación de zanjas con menor talud (más verticales), que las definidas por el 
Proyecto o por la D. Obra, la medición de abono quedará a criterio de la D. Técnica, quien, en 
el  caso de  reiterado  incumplimiento en  la  ejecución de una  correcta excavación,  abonará  la 
excavación  realmente  realizada  (inferior  a  la  proyectada  u  ordenada),  disponiendo  las 
sanciones establecidas al efecto. 

Dentro del precio de la excavación se incluye el agotamiento de las zanjas, (bombeo de aguas 
freáticas  o  pluviales),  así  como  la  entibación  no  sistemática  de  tramos  concretos,  que 
requieran  una  entibación  por  razones  de  seguridad.  Asimismo  se  incluyen  las  catas  de 
reconocimiento  del  terreno  efectuadas  al  objeto  de  poder  conocer  sus  características  y 
estabilidad  y  definir  así,  en  función  del  terreno  existente,  los  taludes  de  excavación  más 
adecuados. 

La posterior reposición de la capa superior de tierra vegetal, debe realizarse con tierra exenta 
de  piedras  o  lajas  de  roca.  Para  ello,  es  preciso,  que  durante  la  excavación  de  la  zanja,  se 
separe esta capa en un cordón diferente al del resto de la excavación, de forma que se evite la 
mezcla de tierras de diferenciada calidad agrícola. 

3.2.2.3 MEDICIÓN Y ABONO 

Todas las excavaciones en zanjas se abonarán por su volumen, según el precio que figura en el 
Cuadro de Precios del Proyecto y según la medición real resultante, hallándose comprendido 
en  dicho  precio  el  coste  de  todas  las  operaciones  necesarias  para  el  desmonte,  incluso  el 
transporte  y  depósito  de  los  productos  sobrantes,  a  instalación  autorizada  o  de  los  que  no 
fuesen  aptos  para  realizar  el  relleno  de  las  zanjas,  la  adquisición  e  indemnización  necesaria 
para ocupar terrenos con los productos de excavación, la tala y descuaje del terreno, raíces y 
toda  clase  de  vegetación,  las  entibaciones  y  otros  medios  auxiliares,  los  agotamientos  y 
desviaciones de cauces y la construcción de desagües para dar salida a las aguas superficiales. 

No será abonable ningún exceso de excavación que el Contratista realice sobre volúmenes que 
deduzcan de los datos contenidos en los planos y órdenes que reciba del Director de las Obras 
antes del  comienzo o en el  curso de  la ejecución de  las mismas.  En  las  zanjas,  los  taludes  y 
anchura que servirán para efectuar la cubicación de abono al Contratista serán, para cualquier 
clase de terreno, los marcados en los planos. En el precio de dicha excavación va incluida por 
tanto la excavación supletoria que el Contratista realice o  la entibación que pueda necesitar, 
en  aquellos  terrenos  en  que  el  talud  natural  sea  más  tendido  que  el  considerado  para  la 
medición del abono. 

 

Están incluidos en el precio de la excavación y por tanto no serán de abono, el establecimiento 
de barandillas y otros medios de protección que sean necesarios; la instalación de señales de 
peligro tanto durante el día, como durante la noche; el establecimiento de pasos provisionales 
durante  la ejecución de  las obras  y el  apeo de  las  conducciones de agua,  gas,  electricidad  y 
otros servicios y servidumbres que se descubran al ejecutar las excavaciones. 

La excavación en zanja será “no clasificada”. 

3.2.3 RT. 338.‐ RELLENOS DE ZANJAS. 

3.2.3.1 EJECUCIÓN DE LAS OBRAS 
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Las obras se ejecutarán de acuerdo con el Art. 332 del PG‐3, quedando limitado el espesor de 
una tongada a un espesor máximo de treinta centímetros (30 cm). 

3.2.3.2 MATERIALES PARA RELLENOS 

En  las  zanjas  situadas  en  la  calzada,  el  relleno  se  realizará  mediante  zahorra  artificial  en 
coronación y grava procedente de carretera en el resto. Si en algún caso no pudiera realizarse 
una buena compactación por  tener que cerrar  inmediatamente  la  zanja por necesidades del 
tráfico, se rellenará íntegramente con grava procedente de cantera. 

En  las  zanjas  situadas  en  zonas  exteriores  (zonas  de  labor),  el  relleno  será  de  material 
procedente de la excavación. 

Asimismo,  como  materiales  de  asiento,  apoyo  y  protección  de  tuberías,  se  emplearán  los 
siguientes materiales: 

 Gravillín en apoyo y cubrición de colectores de tuberías de P.V.C. 

 Hormigón HM‐20 en apoyo en tuberías de hormigón (pendiente menor al 1%). 

El hormigón cumplirá las especificaciones del artículo correspondiente a Hormigones. 

Las características de los materiales vienen indicadas en los artículos correspondientes. 

Antes de colocar la tubería se realizará una presolera con hormigón de limpieza, al objeto de 
conseguir la rasante indicada en el Proyecto. (únicamente para las tuberías de hormigón). 

3.2.3.3 COMPACTACION 

El relleno de las zanjas en calzadas o aceras, será efectuado en tongadas de 30 cm de espesor, 
humectadas y compactadas al 95 % del próctor modificado por debajo de la base. En cota de 
base se rellenará con zahorra artificial ZA‐40 y se compactará al 100% del próctor modificado. 

En zonas exteriores los rellenos con suelos tolerables serán efectuados por tongadas de 30 cm. 
compactados al 100 % del próctor normal. 

3.2.3.4 MEDICIÓN Y ABONO 

Los rellenos localizados se medirán por metros cúbicos (m³), deducidos de los perfiles teóricos 
de la excavación, descontando el volumen del tubo correspondiente. 

Se aplicarán distintos precios unitarios establecidos en el  cuadro de precios del proyecto en 
función de la naturaleza del material. 

3.2.4 ENTIBACIONES  

3.2.4.1 DEFINICIÓN  

La entibación utilizada en obra será cuajada (revestirá el 100% de la superficie a proteger).   

3.2.4.2 MATERIALES  

Será  realizada  con  paneles  metálicos,  separados  por  travesaños  metálicos  de  longitud 
regulable  mediante  pistones  metálicos  extensibles,  susceptibles  de  alargamiento  para 
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ajustarse a la anchura de la zanja.  

Deberán  estar  diseñados  para  cumplir  con  su  misión  resistente  y  estar  dotados  de  los 
elementos necesarios para su manejo con garantías de fiabilidad y seguridad.  

Deberán cumplir las prescripciones de la norma UNE‐EN 13331.  

3.2.4.3 EJECUCIÓN  

El  sistema  de  entibación  a  utilizar  en  cada  zanja,  deberá  ser  determinada  por  la  Dirección 
Facultativa  a  propuesta  de  la  Jefatura  de  obra,  en  función  de  las  características  del  terreno 
deducidas del análisis geológico del mismo.  

El  Contratista  presentará  a  la  Dirección  de Obra  una  propuesta  de  sistema  de  entibación  a 
utilizar. Dicha propuesta deberá contener, al menos:  

Estudio de presión de cálculo del terreno (ed) sobre la entibación  

Manual de instrucciones del fabricante, con el contenido mínimo que marca la UNE‐EN 13331  

Deberá comprobarse que la presión de cálculo del terreno (ed) no supere la resistencia límite 
del sistema de entibación propuesto (Rd según UNE‐EN 13331) determinada por el fabricante. 
La resistencia característica mínima del sistema debe ser Rk, min = 30 KN/m2  

En el cálculo de la presión efectiva horizontal del terreno de cálculo (ed), deberá considerarse 
la  entibación  como  estructura  flexible  que  movilizará  el  empuje  activo  del  suelo.  Salvo 
justificación en contra, se considerará:  

 Datos del terreno:  
o peso específico ≥1,80 t/m3  
o ángulo de rozamiento interno ≤25º  
o cohesión del terreno nula  

 Sobrecarga por tráfico pesado de, al menos, 15 KN/m2.  

 Coeficiente de seguridad para las acciones ≥1,50  

El diámetro exterior del tubo determinará:  

 La  anchura  de  la  zanja.  La  anchura mínima  se  determinará  atendiendo  al Ø  ext.  del 
tubo y a la profundidad de la zanja.  

Anchura mínima según la profundidad de la zanja  

Profundidad (en m)   Mínima anchura (en m)  

hasta 1,50 m   b=0,65  

de 1,50 hasta 2,00 m   b=0,70  

de 2,00 hasta 3,00 m   b=0,80  

de 3,00 hasta 4,00 m   b=0,90  

más de 4,00 m   b=1,00  
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Anchura mínima según el Øext. del tubo  

Ø ext. del tubo (b, en m)   Mínima anchura (en m)  

hasta 0,40 m   b=d+0,40  

de 0,40 hasta 0,80 m   b=d+0,70  

de 0,80 hasta 1,40 m   b=d+0,85  

más de 1,40 m   b=d+1,00  

  

 La disposición de los codales. La distancia entre los codales transversales inferiores y la 
clave de la tubería a colocar debe ser al menos 30 cm.  

Se emplearán cajones de entibación (sistema de entibación tipo ES‐B‐SV según norma UNE‐EN 
13331) con zanjas de hasta 4 m de profundidad. En suelos cohesivos, se podrán montar en el 
exterior de la zanja e introducirlos posteriormente hasta el fondo. En suelos no cohesivos, se 
realizará la entibación conforme se produce la excavación de la zanja.  

En profundidades superiores a 4 m, debe utilizarse un sistema de entibación con corredera, de 
tipo doble, con bastidor de soporte (tipo RD según norma UNE‐EN 13331). Las mismas deben 
colocarse  hincándose  a medida  que  se  va  efectuando  la  excavación,  añadiendo  los  paneles 
verticales suplementarios precisos a medida que se va profundizando la excavación.   

Para  evitar  la  caída  de  piedras  u  otros  objetos  desde  el  borde  superior  de  la  zanja,  la 
entibación metálica deberá sobresalir al menos 25 cm del terreno natural.  

En  la parte superior de  la entibación se colocarán barandillas, de modo que  se proteja a  los 
trabajadores del riesgo de caídas al interior de la zanja. Las mismas deberán cumplir la norma 
UNE‐EN  13374.  En  los  cajones  de  entibación,  dichas  barandillas  podrán  estar  unidas  a  la 
estructura  del  mismo.  Se  podrá  suplir  esta  medida  mediante  el  uso  de  entibaciones  que 
sobresalgan al menos un metro sobre el terreno.  

En  la  entibación  de  tramos  cortos,  en  excavaciones  de  formas  irregulares,  o  donde  se 
presenten  repetidamente  conducciones  transversales,  se  podrán  emplear  entibaciones  con 
tablestacas  guiadas,  con un  zuncho  resistente  en  la  parte  superior  que  soporte  los  empujes 
laterales del terreno.   

Cualquier sistema de entibación deberá contar con  la aprobación expresa de  la Dirección de 
Obra antes de su utilización en obra.  

3.2.4.4 MEDICIÓN Y ABONO  

Salvo en caso de estar especificado en presupuesto, el importe de las entibaciones necesarias 
para la ejecución de la obra se considerará incluido en el precio de excavación.  

Cuando  así  lo  contemple  el  Presupuesto,  se medirán  y  abonarán  los m²  reales  de  panel  de 
entibación empleado, incluyendo en el precio las operaciones de transporte a obra y posterior 
retirada,  almacenaje,  trasiego  y  colocación de  los paneles,  la  p.p.  de  grúa para  su manejo  y 
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retirada, incluso incrementos de costes en excavaciones, rellenos y colocación de tuberías.   

  

En el caso de zanjas la entibación es doble y dispone de paneles a ambos lados del talud por lo 
que  se  medirá  y  abonará  los  m²  reales  de  un  solo  talud  vertical  de  zanja  resultante  de 
multiplicar la profundidad de la zanja protegida por la longitud de entibación empleada.  

En ningún caso se medirá como superficie de entibación  la parte de  la misma que sobresale 
sobre el terreno a modo de protección contra caídas.  

3.3 ESTRUCTURAS Y OBRAS DE FABRICA 

3.3.1 ART. 610.‐ HORMIGONES. 

3.3.1.1 DEFINICION. 

Se definen como hormigones los productos formados por mezcla de cemento, agua, árido fino, 
árido  grueso  y,  eventualmente,  productos  de  adición,  que  al  fraguar  y  endurecer  adquieren 
una notable resistencia. 

3.3.1.2 MATERIALES. 

Cemento 

Además de las condiciones exigidas en el art. 202 del PG‐3, cumplirá  las que se indican en la 
Norma EHE. 

Se utilizará un único tipo en la obra y éste será del tipo I‐35. En los elementos de la obra que 
hayan de quedar vistos se empleará cemento de la misma partida. 

Agua 

Además de  las condiciones exigidas en el art. 280 del PG‐3 cumplirá  las que se  indican en  la 
EHE. 

Arido fino y grueso. 

Además de las condiciones exigidas en los apartados 610.2.3 y 610.2.4 del PG‐3, cumplirán las 
que se indican en la Norma EHE. 

Productos de adición. 

De  acuerdo  con  la  EHE,  se  considerará  imprescindible  la  realización  de  ensayos  previos  en 
todos y cada uno de los casos, muy especialmente cuando se empleen cementos diferentes del 
Portland.  Los  ensayos  se  realizarán  de  acuerdo  con  el  Pliego  de  Prescripciones  Técnicas 
Generales para la Recepción de Cementos y la Instrucción EHE. 

Los  aditivos  del  hormigón  deberán  obtener  la  “marca  de  calidad”  en  un  laboratorio  que, 
señalado  por  el  Ingeniero  Director,  reúna  las  instalaciones  y  el  personal  especializado  para 
realizar  los  análisis,  pruebas  y  ensayos  necesarios  para  determinar  sus  propiedades  y  los 
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efectos favorables y perjudiciales sobre el hormigón. 

 

3.3.1.3 TIPOS DE HORMIGÓN  

Los tipos de hormigón a emplear, de acuerdo con la denominación del apartado 610.3 del PG‐
3, utilizados en toda la obra, serán los siguientes según su uso: 

Hormigón de limpieza HNE‐15. 

 Hormigón de regularización o de limpieza. Bajo zapatas. 

Hormigón HM‐20. 

 Asiento y cubrición de tuberías de hormigón. 

 Pequeñas obras de drenaje y cunetas. 

 Obras de hormigón en masa. 

 Cunetas hormigonadas. 

 Soleras y pavimentos de hormigón. 

Hormigón HA‐25. 

 Pocillos y aletas de Obras de Fábrica de hormigón armado. 

 Cimentación (zapatas en estribos, zapatas en pilas), aletas y alzados de estructuras. 

 Losas de hormigón armado construida “in situ” en los tableros de las estructuras. 

La docilidad de los hormigones será la necesaria para que, con los métodos de puesta en obra 
y consolidación que se adopten, no se produzcan coqueras y no refluya la pasta al terminar la 
operación. 

En ningún caso se utilizarán hormigones con un contenido de agua superior al correspondiente 
a la consistencia fluida. 

3.3.1.4 ACABADO DEL HORMIGON. 

Las  tolerancias  de  acabado  en  las  superficies  de  hormigón  desencofradas  son  las  que  se 
especifican en el apartado 680.2 del art. 680 “Encofrados y moldes”. 

Las  superficies  no  encofradas  se  alisarán  mediante  plantilla  o  fratás,  estando  el  hormigón 
fresco, no admitiéndose una posterior extensión de hormigón. La tolerancia máxima será de 6 
mm. respecto de una regla o escantillón de 2 m de longitud, medidos en cualquier dirección. 

3.3.1.5 ESTUDIO DE LA MEZCLA Y OBTENCION DE LA FORMULA DE TRABAJO. 

La  consistencia  de  los  hormigones  frescos  será  la más  seca  compatible  con  los métodos  de 
puesta en obra adoptados. 

Las tolerancias admitidas sobre las dosificaciones aceptadas serán: 

‐ El ± 1% en la cantidad de cemento. 
‐ El ± 2% en la cantidad de árido. 
‐ El ± 1% en la cantidad de agua. 
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3.3.1.6 FABRICACION. 

La mezcla en  central  será obligatoria para  todos  los hormigones utilizados,  excepto para  los 
tipos de hormigones de limpieza (HM‐10). 

Deberá  cumplirse  lo  que  sobre  el  particular  señale  la  Instrucción  EHE,  y  en  cuanto  a  la 
fabricación y suministro de hormigón preparado, será de aplicación la Instrucción EHPRE‐72. 

3.3.1.7 PREPARACION DEL TAJO. 

Antes  de  verter  el  hormigón  fresco  sobre  la  roca,  suelo  de  cimentación  o  sobre  la  tongada 
inferior de hormigón endurecido, se limpiarán las superficies incluso con chorro de agua y aire 
a presión y se eliminarán los charcos de agua que hayan quedado. 

Previamente al hormigonado de un tajo, la Dirección de la Obra podrá comprobar la calidad de 
los encofrados, pudiendo originar la rectificación o refuerzo de éstos si a su juicio no tienen la 
suficiente calidad de terminación o resistencia. 

También  podrá  comprobar  que  las  barras  de  las  armaduras  se  fijen  entre  sí  mediante  las 
oportunas sujeciones, manteniéndose la distancia al encofrado de modo que queda impedido 
todo  movimiento  de  aquéllas  durante  el  vertido  y  compactación  del  hormigón,  y 
permitiéndose a éste envolverlas sin dejar coqueras. Estas precauciones deberán extremarse 
con  los  cercos  de  los  soportes  y  armaduras  de  las  placas,  losas  o  voladizos,  para  evitar  su 
descenso. 

No obstante, estas comprobaciones no disminuyen en nada la responsabilidad del Contratista 
en cuanto a la calidad de la obra resultante. 

Previamente a la colocación, en zapatas y fondos de cimientos se recubrirá el terreno por una 
capa de hormigón de rasanteo de 0,10 m. de espesor mínimo, para limpieza e igualación, y se 
cuidará de evitar que caiga tierra sobre ella o durante el subsiguiente hormigonado. 

Para  iniciar el hormigonado de un  tajo  se saturará de agua  la  capa superficial de  la  tongada 
anterior y se mantendrán húmedos los encofrados. 

3.3.1.8 TRANSPORTE DEL HORMIGON. 

Para el  transporte del hormigón  se utilizarán procedimientos adecuados para que  las masas 
lleguen al lugar de su colocación sin experimentar variación sensible de las características que 
poseían recién amasadas; es decir, sin presentar disgregación,  intrusión de cuerpos extraños, 
cambios apreciables en el contenido de agua, etc. Especialmente se cuidará de que las masas 
no  lleguen  a  secarse  tanto  que  se  impida  o  dificulte  su  adecuada  puesta  en  obra  y 
compactación. 

Cuando se empleen hormigones de diferentes tipos de cemento, se limpiará cuidadosamente 
el material de transporte antes de hacer el cambio de conglomerante. 

3.3.1.9 PUESTA EN OBRA DEL HORMIGON. 

Como norma general, no deberá transcurrir más de una hora entre la fabricación del hormigón 
y  su  puesta  en  obra  y  compactación.  Podrá  modificarse  este  plazo  si  se  emplean 
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conglomerados o aditivos especiales,  pudiéndose aumentar,  además,  cuando  se adopten  las 
medidas  necesarias  para  impedir  la  evaporación  del  agua  o  cuando  concurran  favorables 
condiciones de humedad y temperatura. En ningún caso se tolerará la colocación en obra de 
masas que acusen un principio de fraguado, segregación o desecación. 

No se permitirá el vertido  libre del hormigón desde alturas superiores a dos metros y medio 
(2½),  quedando prohibido el  arrojarla  con  la  pala  a  gran distancia,  distribuirlo  con  rastrillos, 
hacerlo  avanzar  más  de  un  metro  (1  m)  dentro  de  los  encofrados,  o  colocarlo  en  capas  o 
tongadas cuyo espesor sea superior al que permita una compactación completa de la masa. 

Tampoco  se  permitirá  el  empleo  de  canaletas  y  trompas  para  el  transporte  y  vertido  del 
hormigón, salvo que la Dirección de Obra lo autorice expresamente en casos particulares. 

3.3.1.10 COMPACTACION 

Se  pondrá  en  conocimiento  del  Ingeniero  Director  de  las  obras  los  medios  a  emplear,  que 
serán  previamente  aprobados  por  éste.  Igualmente,  el  Ingeniero  Director  fijará  la  forma  de 
puesta  en  obra,  consistencia,  transporte,  vertido  y  compactación,  y  aprobará  las medidas  a 
tomar para el hormigonado en condiciones especiales. 

No se permitirá la compactación por apisonado. 

3.3.1.11 JUNTAS 

Las  juntas  podrán  ser  de  hormigonado,  contracción  y/o  dilatación.  Las  de  contracción  y 
hormigonado se fijarán de acuerdo con el plan de obra y las condiciones climatológicas, pero 
siempre con antelación al hormigonado y previa aprobación del Director de la obra. 

En  los  muros,  la  distancia  entre  juntas  de  hormigonado  no  será  mayor  de  10  m,  y  en  el 
pavimento  de  hormigón  se  realizará  una  junta  cada  4  mts,  estableciéndose  un  listón  de 
madera,  trozo  de  Porexpán  o  cortando  con  disco,  pasadas  las  primeras  horas  y  antes  del 
proceso de retracción. 

Se estará a lo dispuesto en el art. 610.11 del PG‐3. 

En las juntas de dilatación, el corte realizado se rellenará con un perfil de neopreno y se sellará 
la junta con un mástic. 

Las juntas de dilatación de puentes se explican en capítulo aparte. 

3.3.1.12 HORMIGONADO EN TIEMPO LLUVIOSO. 

En  tiempo  lluvioso  no  se  podrá  hormigonar  si  la  intensidad  de  la  lluvia  puede  perjudicar  la 
calidad del hormigón. 

3.3.1.13 HORMIGONADO EN TIEMPO FRIO. 

En general se suspenderá el hormigonado siempre que se prevea que dentro de las cuarenta y 
ocho  horas  siguientes  puede  descender  la  temperatura  ambiente  por  debajo  de  los  cero 
grados centígrados. 

En los casos en que, por absoluta necesidad, se hormigone en tiempo de heladas, se adoptarán 
las medidas necesarias para garantizar que, durante el  fraguado y el primer endurecimiento 
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del hormigón, no habrá de producirse deterioros locales en los elementos correspondientes ni 
mermas permanentes apreciables de las características resistentes del material. 

Si  no  es  posible  garantizar  que  con  las  medidas  adoptadas  se  ha  conseguido  evitar  dicha 
pérdida  de  resistencia,  se  realizarán  los  ensayos  de  información  (véase  Instrucción  EHE) 
necesarios  para  conocer  la  resistencia  realmente  alcanzada,  adoptándose  en  su  caso  las 
medidas oportunas. 

Si  la  necesidad  de  hormigonar  en  estas  condiciones  parte  del  Contratista,  los  gastos  y 
problemas de todo tipo que esto origine serán de cuenta y riesgo del Contratista. 

3.3.1.14 HORMIGONADO EN TIEMPO CALUROSO. 

Cuando el hormigonado se efectúe en tiempo caluroso, se adoptarán medidas oportunas para 
evitar una evaporación sensible del agua de amasado, tanto durante el transporte como en la 
colocación del hormigón. 

En presencia de temperaturas elevadas y viento será necesario mantener permanentemente 
las  superficies  de  hormigón  durante  10  días  por  lo  menos,  o  tomar  otras  precauciones 
especiales aprobadas por la Dirección de Obra para evitar la desecación de la masa durante su 
fraguado y primer endurecimiento. 

Si  la  temperatura  ambiente  es  superior  a  40º  C,  se  suspenderá  el  hormigonado  salvo 
autorización expresa de la Dirección de Obra. 

3.3.1.15 CURADO. 

Se estará a lo dispuesto en el art. 610.12 del PG‐3. 

Durante el primer periodo de endurecimiento del hormigón se someterá a éste a un proceso 
de curado durante al menos los tres primeros días, y que consistirá en regar la superficie del 
hormigón con la frecuencia necesaria para mantenerla húmeda sin producir  lavaduras. Dicho 
plazo se incrementará en, al menos, dos días en tiempo seco o caluroso. 

En  la  ejecución  de  los  elementos  horizontales  que  están  expuestos  a  la  intemperie  será 
totalmente necesaria  la utilización de un producto de  curado, que  tendrá que  ser aprobado 
por  la Dirección de obra, y que se utilizará  inmediatamente al proceso de hormigonado.     Su 
objeto es evitar la retracción del primer momento, debido a la evaporación superficial. 

3.3.1.16 CONTROL DE CALIDAD. 

El  control  de  calidad  se  efectuará  de  acuerdo  con  lo  dispuesto  en  la  Instrucción  EHE.  Los 
niveles  de  control  para  los  distintos  materiales  y  elementos  figuran  en  los  planos 
correspondientes. 

3.3.1.17 MEDICION Y ABONO. 

El hormigón se abonará por metros cúbicos (m3) realmente colocados en obra, medidos sobre 
los planos. Quedarán incluidos los aditivos si es que el Ingeniero Director autoriza su utilización 
y se abonará por metros cuadrados  (m2) para  los pavimentos y  las unidades así definidas en 
cuadro de precios nº1. 

En este Proyecto el hormigón no se abonaran  las diversas unidades de obra que ya  incluyen 
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dicho material. 

La realización de las juntas de hormigonado, la cubrición con un producto filmógeno de curado 
y  demás  operaciones  auxiliares  están  incluidas  en  el  precio  correspondiente,  no  habiendo 
lugar por tanto a su abono por separado. 

El hormigón de cimientos se medirá según su sección teórica, como en planos, existiendo otra 
unidad  de  encofrado  para  su  colocación  cuando  la  excavación  sea  sobreabundante.  Si  se 
hormigonase  directamente  sobre  el  terreno  se  medirá  sólo  la  sección  teórica,  pero  se 
abonarán igualmente los metros cuadrados de encofrado previsto para su utilización, aunque 
no  se hayan ejecutado. Este abono  se pagará en  concepto de exceso de hormigón que esta 
fase de ejecución ocasiona. 

No  se  abonarán  las  operaciones  que  sea  preciso  efectuar  para  limpiar,  enlucir  y  reparar  las 
superficies de hormigón en las que se acusen irregularidades de los encofrados, superiores a 
las toleradas o que presenten defectos. 

En el  caso  contemplado por  la EHE, de haber optado por ensayos de  información y  resultar 
éstos  desfavorables,  cualquier  operación  determinada  por  el  Ingeniero Director  sobre  aquel 
elemento  o  parte  de  la  obra  afectados  será  realizada  sin  percibir  la  Empresa  Constructora 
ningún abono por ello.    Si  fuese aceptado el hormigón o su  reparación, quedará a  juicio del 
Ingeniero Director  la penalización de  la disminución de resistencia del hormigón, reduciendo 
su precio de abono en la misma proporción en que hubiera resultado disminuida la resistencia. 

3.3.2 MALLAS ELECTROSOLDADAS  

3.3.2.1 MATERIALES  

Se  entiende  por  malla  electrosoldada  la  armadura  formada  por  la  disposición  de  barras 
corrugadas o alambres corrugados, longitudinales y transversales, de diámetro nominal igual o 
diferente, que se cruzan entre sí perpendicularmente y cuyos puntos de contacto están unidos 
mediante  soldadura eléctrica,  realizada en un proceso de producción en  serie en  instalación 
industrial ajena a la obra, que sea conforme con lo establecido en UNE‐EN 10080.  

La calidad y condiciones generales serán las especificadas en la Instrucción EHE, aceros B 400 S 
o B 500 S, según se indique en las unidades de obra o en planos.  

La designación de las mallas electrosoldadas será conforme con lo indicado en el apartado 5.2 
de la UNE‐EN 10080  

3.3.2.2 EJECUCIÓN  

Las  mallas  electrosoldadas  se  colocarán  limpias,  exentas  de  toda  suciedad,  grasa  y  óxido 
adherente.  Se dispondrán de acuerdo con  las  indicaciones de  los Planos y  se  fijarán entre  sí 
mediante  las oportunas sujeciones manteniéndose mediante piezas adecuadas  la distancia al 
encofrado,  de  modo  que  quede  impedido  todo  movimiento  de  las  armaduras  durante  el 
vertido y compactación del hormigón permitiendo a éste envolverlas sin dejar coqueras.  

Antes  de  comenzar  las  operaciones  de  hormigonado,  el  Contratista  deberá  obtener  de  la 
Dirección de Obra, la aprobación de las mallas electrosoldadas colocadas.  

3.3.2.3 MEDICIÓN Y ABONO  
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En el caso del acero en mallazo electrosoldado para armado de forjados y soleras se medirá 
por m² previstos  en planos  y/o mediciones debidamente autorizadas  y  se  abonará  al  precio 
que  figura  en  el  Cuadro  de  Precios  nº1  del  Presupuesto  incluyendo  colocación,  solapes, 
pérdidas,  despuntes,  atados,  separadores,  rigidizadores  y  soportes,  setas  o  capuchones  de 
plástico y cualquier otro medio de protección.  

3.3.3 JUNTAS EN EL HORMIGÓN  

3.3.3.1 EJECUCIÓN  

Las  juntas  en  el  hormigón  podrán  ser  de  construcción,  retracción  o  dilatación.  A  su  vez  las 
juntas de retracción se podrán hacer coincidir con juntas de construcción o se inducirán en la 
masa del hormigón mediante corte.  

En los casos en que se exija estanquidad a la junta se colocará una banda de P.V.C. de acuerdo 
a lo reflejado en planos y se sellará superficialmente.  

Para  los  casos de  juntas de  construcción/retracción  y de dilatación  se deberá proceder  a  su 
encofrado.  Este  deberá  permitir,  en  su  caso,  el  paso  de  las  armaduras  y/o  de  la  banda  de 
P.V.C., no admitiendo encofrados ciegos que fuercen el doblado de barras o de la junta.  

Esta junta, pues, será de corte recto, ortogonal a la superficie hormigonada.  

En los casos en que se prescriba se colocará un berenjeno exterior para marcar dicha huella en 
el paramento.   

En el caso de tener que inducir juntas de retracción mediante serrado de la superficie, éste se 
hará  mediante  motosierra  y  en  un  plazo  no  superior  a  las  24  horas  del  hormigonado.  Las 
dimensiones de este corte y su sellado se especifican en Planos y su importe, salvo disposición 
en contra, se considera incluido en el m³ de hormigón.  

3.3.3.2 MEDICIÓN Y ABONO  

Todos los costes de estas operaciones de encofrado, marcado o serrado de juntas, salvo que 
estén  específicamente  indicadas  en  el  presupuesto  del  presente  Proyecto,  se  consideran 
incluidos en el precio de metro cúbico de hormigón.  

3.4 FIRMES PAVIMENTOS Y EXPLANADA 

3.4.1 ART. 500: MATERIAL PARA RELLENO  

 

3.4.1.1 DEFINICION 

Corresponde a la capa situada debajo de la base granular en la formación de explanada y para 
el relleno de zanjas 

3.4.1.2 MATERIALES 
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Las características de este material están definidas en el capítulo 330 del PG‐3 que 
esencialmente son: suelo seleccionado de CBR>10, no plástico y de granulometría continua 
procedente de graveras naturales. Este material podrá obtenerse de cantera. 
 
Para poder aceptar estos materiales se deberán realizar ensayos de laboratorio de las 
muestras obtenidas. 

3.4.1.3 EJECUCION DE LAS OBRAS 

El espesor mínimo será de 0,55 m. La pendiente será la indicada en los planos, siendo como 
mínimo del 2 % al exterior. 
 
La compactación del material se efectuará en dos tongadas de 25 ó 30 cm. de espesor al 95 % 
del Próctor Modificado. 
 
La ejecución se hará en condiciones análogas a las previstas en los apartados 500.3, 500.4 y 
500.5 del PG.3, y se medirá y abonará por los metros cúbicos realmente ejecutados, medidos 
en las secciones definidas en los planos o en las modificaciones a los mismos, ordenadas por el 
Ingeniero Director. El refino de la explanada se considera incluido en el precio de la unidad, así 
como las posteriores limpiezas y rasanteos precisos por contaminaciones de obra. Incluso la 
reposición de la capa completa si su capacidad portante se ve alterada por el tráfico de obra. 

3.4.1.4 MEDICION Y ABONO 

El material para relleno con suelo seleccionado se medirá por los metros cúbicos (m3) medidos 
según las Secciones‐Tipo que figuran en los planos, abonándose a los precios que figuran en el 
Cuadro de Precios. 
Los precios comprenden todos los gastos necesarios para la adquisición de los materiales, 
carga, transporte al lugar de empleo, descarga, extensión, humectación y compactación, así 
como los de cribado y machaqueo, y en general, todos los necesarios para la correcta 
terminación de las respectivas unidades de obra, según las especificaciones del Proyecto. 

3.4.2 ART. 501. ZAHORRA ARTIFICIAL. 

3.4.2.1 DEFINICION 

La base del firme del presente proyecto, constituido por zahorra artificial (caliza ZA‐ 40), es una 
mezcla de áridos total o parcialmente machacados en la que la granulometría del conjunto de 
los elementos que la componen es de tipo continuo. 
 
Corresponde a las capas situadas debajo del aglomerado en la zona de calzada, debajo de las 
zonas de isleta pavimentadas (0,15 m). 
 
Los espesores están incluidos en los planos. 
 

3.4.2.2 MATERIALES 

El material será procedente de la trituración de piedra de cantera. Se estará a lo dispuesto en 
el art. 501.2 del P.G.3. La Dirección de las obras, a la vista de los materiales, fijará utilización de 
un huso de entre los fijados en el citado art. 501.2. En este caso se prevé un huso Z‐40. 
 
El resto de especificaciones está indicado en el capítulo de materiales. 
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3.4.2.3 EJECUCION DE LAS OBRAS 

 
El procedimiento de preparación del material deberá garantizar el total cumplimiento de las 
condiciones granulométricas y de calidad exigidas. Ello exigirá normalmente la dosificación en 
central. 
 
La base de zahorra artificial no se extenderá hasta que se haya comprobado que la superficie 
sobre la que ha de asentarse tiene la densidad debida y las rasantes indicadas en los planos, 
con las tolerancias establecidas en el presente Pliego. 
 
Una vez comprobada la superficie de asiento de la tongada se procederá a la extensión de 
ésta. Los materiales previamente mezclados serán extendidos, tomando las precauciones 
necesarias para evitar su segregación o contaminación. 
 
Se extraerán muestras de la compactación para comprobar la granulometría, y, si ésta no fuera 
la correcta, se añadirán nuevos materiales y/o se mezclarán los extendidos hasta que cumpla 
la exigida. 
 
Esta mezcla se hará con niveladoras, rastras, grada de discos, mezcladoras rotatorias u otra 
maquinaria aprobada por la Dirección de las obras, de manera que no perturbe el material 
subyacente. La mezcla se continuará hasta conseguir un material uniforme en toda su 
profundidad. Una vez conseguida la granulometría deseada se procederá a la humectación si 
fuese necesario. 
 
Conseguida la humectación más conveniente, que se determinará en obra, se procederá a la 
compactación de la zahorra artificial, la cual se continuará hasta alcanzar, en todo el espesor 
de la tongada, una densidad igual al 100% Próctor Modificado, según la Norma NLT‐108/72. 
 
Las zonas que por su reducida extensión su pendiente o su proximidad a obras de fábrica no 
permitan el empleo del equipo que normalmente se estuviera utilizando, se compactarán con 
los medios adecuados para el caso, de forma que las densidades que se alcancen no sean 
inferiores a las obtenidas en el resto de la capa de zahorra artificial. 
 

3.4.2.4 TOLERANCIAS DE LA SUPERFICIE ACABADA 

Se estará a lo dispuesto en el art. 501.4 del P.G.3. 
 
Las irregularidades que excedan de las tolerancias fijadas, se corregirán por el Contratista y a 
su cuenta, de la siguiente forma: 
 

a) En las zonas en las que la superficie acabada esté sobre la teórica se procederá al 
reperfilado de dichas zonas, retirando los materiales sobrantes hasta conseguir la 
tolerancia fijada. 

b) En las zonas en las que la superficie acabada esté más de 3 cm. por debajo de la 
superficie teórica, se procederá a aportar el material necesario, extensión del mismo 
en la zona, escarificado de la capa de base en una profundidad de 10 cm, humectación 
del material y compactación. 

 
Estas operaciones se realizarán cuantas veces sean necesarias hasta conseguir que la superficie 
acabada difiera de la teórica en menos de las tolerancias fijadas. 
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3.4.2.5 LIMITACIONES DE LA EJECUCION 

Se estará a lo dispuesto en el art. 501.5 del P.G.3 
 
Sobre las capas en ejecución se prohibirá la acción de todo tipo de tráfico hasta que no se haya 
completado su compactación. Si ello no es factible, el tráfico que necesariamente tenga que 
pasar sobre ellas se distribuirá de forma que no se concentren huellas de rodadas en la 
superficie. El Contratista será responsable de los daños originales por esta causa, debiendo 
proceder a la reparación de los mismos con arreglo a las indicaciones del director. 

3.4.2.6 MEDICION Y ABONO 

 
La zahorra artificial se medirá por los metros cúbicos (m3) realmente ejecutados y medidos en 
las secciones teóricas señaladas en los planos (perfiles transversales del firme y secciones 
tipo), y se abonará al precio establecido en el Cuadro de Precios nº 1. 
 

3.4.3 PAVIMENTOS DE HORMIGÓN 

Se estará a lo dispuesto en el art. 550 del P.G.3. 

IV.2.3.1 DEFINICIÓN  

Se define como pavimento de hormigón el constituido por un conjunto de losas de hormigón 
en masa separadas por juntas transversales, o por una losa continua de hormigón armado, en 
ambos  casos  eventualmente  dotados  de  juntas  longitudinales.  En  dicho  pavimento  el 
hormigón  se  pone  en  obra  con  una  consistencia  tal,  que  requiere  el  empleo  de  vibradores 
internos para su compactación y maquinaria específica para su extensión y acabado superficial.  

3.4.3.1 EJECUCIÓN 

La ejecución del pavimento de hormigón incluye las siguientes operaciones:  

 Estudio y obtención de la fórmula de trabajo.  

 Preparación de la superficie de asiento.  

 Fabricación del hormigón. ‐   Transporte  del  hormigón.  ‐  Colocación  de  elementos 
de guía y acondicionamiento de los caminos de rodadura para la pavimentadora y los 
equipos de acabado superficial.  

 Colocación de los elementos de las juntas.  

 Colocación, en su caso, de armaduras en pavimento continuo de hormigón armado.  

 Puesta en obra del hormigón.  

 Ejecución de la junta longitudinal en fresco, en su caso, y de las juntas transversales de 
hormigonado.  

 Terminación de bordes y de la textura superficial.  

 Protección y curado del hormigón fresco.  

 Ejecución de juntas transversales serradas y, en su caso, la longitudinal. ‐   Sellado 
de las juntas.  

 



Proyecto de reparación de la red de aguas fecales de Olcoz (Navarra) 
 

 
  PLIEGO DE CONDICIONES  31 
 

3.4.3.2 MEDICIÓN Y ABONO 

 
Los pavimentos de hormigón se medirán por metros cuadrados (m2) de capa tipo realmente 
construidos y se abonarán a los precios que figuran en el Cuadro de Precios nº 1. Los precios 
incluyen el recibido y recrecido de tapas, la formación de alcorques para árboles, rampas en 
pasos peatonales, la preparación de encintados, juntas de terminación y dilatación, formación 
de pendientes, etc., siendo estos precios los únicos a percibir por el Contratista por la 
terminación completa de la unidad. 

3.4.4 ACERADO Y PAVIMENTOS PEATONALES 

3.4.4.1 DEFINICIÓN 

Consiste esta unidad en la ejecución de los distintos pavimentos peatonales previstos en el 
proyecto. 

3.4.4.2 EJECUCIÓN 

 
Sobre la caja de excavación previamente compactada se extenderá una capa de asiento de 
zahorra de los espesores previstos en planos y presupuesto. 
 
Una vez compactada la zahorra se colocará, en su caso, la armadura y se extenderá el 
hormigón con la resistencia y espesor correspondiente. En el momento de curación adecuado 
se realizará, en su caso, el tratamiento de terminación definido. 
 
En el caso de terminaciones con losas, adoquines, etc., sobre la base de hormigón se extenderá 
una capa de mortero y a continuación se colocarán los distintos pavimentos. 
 
En todos los casos la superficie acabada no podrá diferir de la teórica en más de medio 
centímetro (0,5 cm.). 

3.4.4.3 MEDICIÓN Y ABONO 

 
Los pavimentos peatonales se medirán por metros cuadrados (m2) de capa tipo realmente 
construidos y se abonarán a los precios que figuran en el Cuadro de Precios nº 1. Los precios 
incluyen el recibido y recrecido de tapas, la formación de alcorques para árboles, rampas en 
pasos peatonales, la preparación de encintados, juntas de terminación y dilatación, formación 
de pendientes, etc., siendo estos precios los únicos a percibir por el Contratista por la 
terminación completa de la unidad. 
 

3.4.5 ART. 570.‐ BORDILLO Y CAZ DE HORMIGON. 

3.4.5.1 DEFINICION. 

Son elementos prefabricados de hormigón, fabricados con áridos procedentes de machaqueo, 
cuyo tamaño máximo será de 20 mm., colocados sobre una solera de hormigón HM‐20 para 
delimitar la calzada y la acera o para delimitar zonas de diversos usos (cuneta, zona verde, 
etc.). 
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La longitud mínima será de 1 metro y las dimensiones variarán dependiendo del tipo de 
bordillo. En esta obra se proyectan dos tipos de bordillo: de isleta pisable y de acera. Ambos 
pertenecen a la glorieta de Cortes que está en construcción, por lo que se repondrán con la 
misma tipología que los existentes. 
 
El bordillo de isleta podrá colocarse pegado al aglomerado (capa intermedia) mediante 
cemento cola. 

3.4.5.2 MATERIALES. 

 
Se estará a lo dispuesto en el art. 570.2 del PG.3 
 
El mortero a utilizar será mortero de cemento, designado como N‐450 en el art.611, “Mortero 
de cemento” en el PG.3 
 
Los bordillos serán prefabricados de hormigón, del mismo tipo a los existentes, al tratarse de 
una reposición.. 
 
El hormigón a utilizar será del tipo HM‐20, tanto en el bordillo prefabricado como en el lecho 
de asiento, contrabordillo y rígola. 
 
La tensión de rotura (flexotracción) no será inferior a 60 kg/cm2. 
 
Las caras vistas del bordillo serán vibradas, lisas y exentas de coloraciones extrañas, coqueras u 
otros defectos. 
 

3.4.5.3 COLOCACION DE BORDILLOS. 

Consiste en la colocación de piezas prefabricadas de hormigón o de piezas de piedra sobre una 
solera adecuada, constituyendo una faja o cinta que delimita la superficie de la calzada 
(bordillo de calzada). 
 
Las piezas se asentarán sobre una zapata de hormigón, mediante interposición de una capa de 
mortero de agarre.  
 
Se colocarán dejando un espacio entre ellos de 5 mm. Este espacio se rellenará con mortero, 
del mismo tipo que el empleado en el asiento. 
 
Las juntas se ejecutarán de tal manera que queden perfectamente rellenos todos los huecos y 
defectos de las piezas contiguas. Finalmente se reforzarán con una banda del mismo mortero y 
un ancho igual al doble de la junta, sobresaliendo unos 5 mm. aproximadamente, que deberán 
quedar perfectamente recortadas y bruñidas. 
 
Los tramos curvos, en bordillos de hormigón, se realizarán mediante una poligonal formada 
por piezas rectas. 
 
Los bordillos de isletas (pisables) se podrán colocar apoyados en la capa intermedia del 
aglomerado y pegados con cemento cola. 
 

3.4.5.4 MEDICIÓN Y ABONO 
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Los bordillos se abonarán al precio establecido en el Cuadro de Precios, abonándose los 
metros lineales realmente colocados, medidos en el terreno. 
 
En estos precios se encuentra incluido el bordillo, lecho de asiento, mortero, contrabordillo, 
excavación para el asiento, etc., y cuantas operaciones y materiales sean necesarios para la 
total terminación de esta unidad de obra. 
 

3.5 REDES DE SANEAMIENTO  

3.5.1 TUBERÍAS DE PVC CON UNIÓN POR ENCHUFE CON JUNTA ELÁSTICA  

3.5.1.1 MATERIALES  

3.5.1.1.1   TUBERÍAS DE P.V.C. PARA SANEAMIENTO  

Los  tubos de P.V.C.  serán de color gris, pared compacta, Serie 20  (SDR 41), Presión Nominal 
PN6, según norma UNE‐EN ISO 1452 y el fabricante de ellos deberá disponer de sello o marca 
de calidad.  

Los  tubos  serán de  una  longitud  no  inferior  a  6 m.,  el  sistema de  unión  entre  ellos  será  de 
campana  y  junta  de  goma  y  los  diámetros  exteriores  admitidos  varían  entre  160  y  500 mm 
(ambos inclusive).  

A  fin  de  comprobar  que  el  material  empleado  en  la  fabricación  es  el  adecuado,  se 
comprobarán los parámetros que se detallan a continuación, indicando los valores exigidos en 
la Norma ASTM D1784 y los métodos de ensayo correspondientes.  

Parámetro  Valor exigido  Norma ensayo 

Resistencia al impacto  34,7 J/m  ASTM‐D256, Método A 

Tensión mínima de 
tracción 

48,3 MPa 
ASTM‐D638 con probetas 

tipo I 

Temperatura de 
deformación 

70  ASTM‐D648 

Estos ensayos serán realizados en un laboratorio aceptado por S.C.P.S.A.  

Las gomas de unión entre  tubos deberán cumplir  las mismas  características que  las exigidas 
para los tubos de hormigón.  

3.5.1.1.2   PIEZAS DE P.V.C PARA TUBERÍAS DE SANEAMIENTO  

Cuando así se exija en Planos o Memoria deberán colocarse piezas especiales de P.V.C. en las 
conducciones de saneamiento.   

Estas piezas son codos, derivaciones o abrazaderas de acometidas.   

En cualquier caso, serán de Poli cloruro de vinilo) no plastificado (PVC‐U), Presión Nominal PN6 
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y color gris y salvo disposición en contra serán fundidas en una sola pieza. En caso de utilizarse 
piezas construidas mediante soldadura deberán ser admitidas y aprobadas por la Dirección de 
Obra.  

 Todas  las  piezas  serán  de  los  diámetros  exigidos  en  planos,  así  como  sus  ángulos 
correspondientes, y contarán con las embocaduras y junta de goma necesarias.  

 Para  las piezas abrazaderas de acometidas,  éstas deberán  contar  con  la plancha de goma y 
flejes de apriete que garantice su estanquidad con  la  tubería principal, o bien con  la cola de 
unión que sustituya al sistema anterior cuando sea por sistema de contacto, en cuyo caso se 
exigirá  exactitud entre  el  diámetro  exterior del  tubo a  acometer  y  el  interior de  la  pieza de 
abrazadera.  

3.5.1.2 EJECUCIÓN  

3.5.1.2.1   Lecho o asiento de los tubos  

Nunca se apoyarán directamente sobre la rasante de zanja, sino sobre las camas que en cada 
tipo de tubería se definen en los planos de proyecto.  

La  ejecución  del  hormigón  de  limpieza  se  hará  de  forma  simultánea  con  la  excavación,  de 
modo que la capa del cimiento mantenga sus condiciones portantes. El incumplimiento de este 
punto que cause deterioros del cimiento de la excavación ocasionará la necesaria sustitución 
del terreno que no será de abono.  

Los tubos sobre lecho de hormigón se colocarán sobre apoyos prefabricados de hormigón que 
darán  la  cota  y  una  vez  introducidos  se  procederá  al  hormigonado  continuo  de  la  sección 
definida  en  los  planos.  Cuando  el  apoyo  sea  sobre  material  granular,  éste  se  extenderá 
previamente con el espesor bajo la generatriz inferior definida en plano; sobre esta capa, y una 
vez retirado el material en la zona donde vaya a coincidir la campana, se colocará el tubo. Una 
vez colocado, se verterá en los laterales una segunda capa hasta obtener la altura en riñones 
exigida en planos para este material granular.   

En  los  lugares  que  sea  conveniente  la  Dirección  de Obra  podrá  sustituir  los  hormigones  de 
asiento por material granular seleccionado, no teniendo derecho el Contratista a reclamación 
alguna por este concepto, siendo abonable solamente la obra realmente ejecutada.  

3.5.1.2.2   Montaje de los tubos  

Los  colectores  deberán  quedar  perfectamente  nivelados  de  modo  que  se  mantengan  las 
pendientes de proyecto. Antes de la colocación de los tubos el Contratista deberá contar con la 
aprobación de la Dirección de Obra o de sus representantes que comprobarán que la zanja se 
halla en buen estado y con la rasante adecuada.  

Cuando se interrumpa la colocación de tubería se taponarán los extremos libres para impedir 
la entrada de agua o cuerpos extraños.  

Las  tuberías  y  zanjas  se  mantendrán  libres  de  agua,  agotando  con  bomba  o  desagües  la 
excavación. No se colocará más de 100 m de tubería sin proceder al relleno, al menos parcial, 
para evitar la posible flotación de los tubos en caso de inundación.  

La longitud máxima de la obra lineal en ejecución no sobrepasará los 300 m, siendo 100 m la 
máxima distancia abierta de zanja sin colocación del colector.  
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Será  responsabilidad del Contratista el que  los  tubos hayan sido correctamente  introducidos 
unos en otros y que, en consecuencia, las juntas resulten estancas. Antes de tapar la zanja se 
efectuarán  las  pruebas  de  estanquidad  correspondientes,  mediante  carga  de  agua  o  aire, 
revisándose  todas  las  juntas  del  tramo.  Deberán  subsanarse  completamente  los  fallos  de 
estanquidad que puedan detectarse en juntas o en tubos, aunque ello requiera la sustitución 
de uno o más tubos. Será también cuenta del Contratista  la recogida de los vertidos, para  lo 
cual  fabricará una arqueta o bien utilizará un pozo de registro existente en el caso de que a 
juicio  de  la  Dirección  de  Obra  presente  condiciones  adecuadas.  Los  orificios  que  resulten 
deberán limpiarse y sellarse convenientemente, así mismo este registro quedará en perfectas 
condiciones  de  funcionamiento  y  estanquidad.  El  Contratista  estará  a  lo  dispuesto  por  la 
Dirección de Obra con objeto de que el montaje se realice con garantía de calidad y seguridad.  

Todas las limitaciones impuestas al montaje de los tubos, así como las propias de los cruces de 
carreteras, están consideradas en los precios y por lo tanto no le da derecho al Contratista a 
reclamación alguna por estos conceptos.  

3.5.1.3 MEDICIÓN Y ABONO  

Se miden en longitud real instalada, deduciendo los pozos de registro. Su precio incluye la p.p. 
de  colocación  de  juntas,  entronque  con  los  pozos  de  registro  u  obras  de  fábrica,  cortes  de 
tubería y protección de estos cortes con mortero de resina aprobado por la Dirección de Obra 
y todas las operaciones precisas para su instalación según detalles de planos.   

Igualmente se incluye la carga y transporte desde los lugares de acopio a los tajos, descarga, 
trasiegos, calce y nivelación y colocación con su junta de goma.  

Asimismo,  incluye  los  gastos  propios  de  las  pruebas  de  estanquidad  a  presión,  con  los 
contrarrestos y modificaciones provisionales necesarias para la ejecución de las mismas. 

Las piezas especiales están incluidas como parte proporcional en el precio por metro lineal de 
tubería, así como la carga y transporte desde los lugares de acopio a los tajos, su colocación y 
los medios auxiliares. 

3.5.2 PRUEBAS DE ESTANQUIDAD EN TUBERÍAS DE SANEAMIENTO CON UNIÓN ENCHUFE 
CON JUNTA ELÁSTICA  

3.5.2.1 EJECUCIÓN  

Durante la ejecución y en todo caso, antes del relleno de la zanja, se someterán las obras a las 
pruebas precisas para comprobar el perfecto comportamiento de las mismas desde los puntos 
de vista mecánicos e hidráulicos, con arreglo al programa que redacte la Dirección de Obra y 
teniendo en cuenta siempre que sea posible, los Pliegos y disposiciones vigentes.  

Como norma general se probarán todos los tramos del colector, incluidos los pozos de registro.  

Es obligación del Contratista disponer todo lo preciso para las pruebas y facilitar los aparatos 
de medida necesarios para realizar éstas, sin abono alguno. A este respecto para tubería hasta 
D600  se  procurará  utilizar  globos  hinchables  para  el  taponado  de  los  tramos  a  probar.  Para 
mayor  diámetro  se  recurrirá  al  cierre  de  los  conductos  con  tabique,  de  ladrillo  o  bloque, 
sellado con yeso.  

A efectos hidráulicos las pruebas a que serán sometidas las canalizaciones y pozos de registro 
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de  saneamiento que vayan a  transportar  aguas unitarias o  fecales, deberán  ser  sometidas a 
pruebas de estanquidad en zanja.  

Para ello es factible hacerlo según dos modalidades: con agua o con aire.  

3.5.2.2 PRUEBA DE ESTANQUIDAD CON AGUA  

3.5.2.2.1   CONDICIONES GENERALES  

La conducción se someterá a una prueba de estanquidad de agua a presión por  tramos.   Se 
procederá antes de realizar la prueba a la obturación total del tramo.  

Los tramos de prueba estarán comprendidos entre pozos de registro o podrán incluir también 
el pozo de  registro de aguas arriba.    En ambos casos,  si  la  conducción o el pozo de  registro 
reciben  acometidas  secundarias,  éstas  quedan  excluidas  de  la  prueba  de  estanquidad.  Es 
condición  indispensable  el  poder  realizar  la  obturación  de  las  acometidas  para  realizar  la 
prueba.  

La  conducción debe estar parcialmente  recubierta,  siendo aconsejable el  señalizar  las  juntas 
para facilitar la localización de pérdidas, caso de que éstas se produjeran.  

 

3.5.2.2.2   PROCEDIMIENTO  

Realizada  la  obturación  del  tramo  se  pasará  a  realizar  la  prueba  de  estanquidad,  según 
proceda, de una de las dos formas siguientes:  

 El tramo de conducción incluye el pozo de registro de aguas arriba. El llenado de agua 
se efectuará desde el pozo de  registro de aguas arriba hasta alcanzar  la altura de  la 
columna de agua (h).  Esta operación deberá realizarse de manera lenta y regular para 
permitir la total salida de aire de la conducción.  

 El  tramo de  conducción no  incluye pozo de  registro.    El  llenado de agua  se  realizará 
desde el obturador de aguas abajo para facilitar la salida de aire de la conducción, y en 
el momento de la prueba se aplicará la presión correspondiente a la altura de columna 
de agua fijada en la prueba (h).  

En  ambos  casos  se  dejará  transcurrir  el  tiempo  necesario  antes  de  iniciarse  la  prueba  para 
permitir que se estabilice el proceso de impregnación del hormigón de la conducción. A partir 
de  este momento  se  iniciará  la  prueba  procediendo,  en  el  caso  A,  a  restituir  la  altura  h  de 
columna  de  agua  y,  en  el  caso  B,  a  añadir  el  volumen  de  agua  necesario  para mantener  la 
presión fijada en la prueba.  Deberá verificarse que la presión en la extremidad de aguas abajo 
no supere la presión máxima admisible.  

3.5.2.2.3   CRITERIOS DE ACEPTACIÓN  

Para la aceptación de la prueba se seguirá el siguiente método, que es el correspondiente a la 
normativa  francesa  (circular  de  16‐03‐84  del  Ministerio  del  Interior,  Agricultura  y  Medio 
Ambiente)  

Período de impregnación veinticuatro horas.  

Presión  de  prueba  0,4  bar,  equivalentes  a  una  altura  de  columna  de  agua  de  4 m, medida 
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sobre solera de conducción en el pozo de registro de aguas arriba.  

En ningún caso la presión máxima será mayor de 1 kg/cm².  

La  prueba  será  satisfactoria  si  transcurridos  treinta  minutos  la  aportación  en  litros  para 
mantener el nivel no es superior a:  

V<= D2 (m) * L (m) ….  litros  

VOLUMEN MÁXIMO ADMISIBLE  PARA  DAR  POR  VALIDA UNA  PRUEBA DE  ESTANQUIDAD DE 
CONDUCCIÓN DE SANEAMIENTO  

Diámetro 
(mm) 

Litros / 30 min. /cada 10 ml. de 
conducción 

300  3 

400  5 

500  8 

600  11 

800  20 

1000  31 

1200  45 

1400  61 

1600  80 

La expresión anterior corresponde a un 4 por mil del volumen contenido en el tramo probado.  

Se tendrá en cuenta una aportación de agua suplementaria por pozo de registro de: Vp = 0,5 
litros/m² pared de pozo.  

DIÁMETRO INTERIOR 
REGISTRO 

Litros /30 min./cada ml. de altura de 
registro 

1,00  1,57 

1,20  1,88 

1,50  2,36 

1,80  2,83 

Para conducciones de D > 1.200 mm se obturará el tramo de conducción a probar sin incluir los 
pozos  de  registro  y  se  realizará  la  prueba  de  manera  directa  sin  respetar  el  período  de 
impregnación. La prueba será satisfactoria si  transcurridos  treinta minutos  los volúmenes de 
aportación en litros para mantener la presión inicial, 0,4 bar, son menores que los fijados en la 
fórmula  anterior.    En  caso  contrario  podrá  efectuarse  de  nuevo  la  prueba  respetando  el 
período  de  impregnación  de  veinticuatro  horas  y  controlando  nuevamente  la  aportación 
transcurridos treinta minutos.  

Todas estas pruebas se entienden sin localización de fugas, que, de aparecer, serán reparadas, 
independientemente de la tolerancia exigida.  

3.5.2.3 PRUEBA DE ESTANQUIDAD CON AIRE  
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3.5.2.3.1   CONDICIONES GENERALES  

La prueba de estanquidad mediante aire a presión se efectúa sobre tramos de conducción sin 
incluir pozos.  

Se puede realizar una vez hechos  los orificios de  las acometidas, pero garantizando su cierre 
perfecto para evitar pérdidas de aire por dichos puntos.  

Esta prueba se puede aplicar hasta conductos de diámetro 900 mm, no siendo recomendable 
para diámetros superiores.  

3.5.2.3.2   PROCEDIMIENTO  

Plan de ejecución según la norma ASTM C‐924 M  

1) Limpiar el tramo de conducción que se va a probar, especialmente la zona donde van a 
situarse los balones neumáticos de cierre. Estos balones deberán inflarse a la presión 
interna marcada por el fabricante.  

2) Llenar con aire hasta que  la presión  interna en  la conducción sea 0,27 kg/cm². Dejar 
estabilizar la presión hasta que descienda a 0,24 kg/cm ²  

3) Medir la presión final (kg/cm²) transcurrido el tiempo de ensayo (indicado en la tabla). 
4) Se considera válida si el descenso es menor o igual a 0,07 kg/cm ²  

  VALORES ASTM (tiempo de ensayo en minutos y segundos)  

   DIÁMETRO NOMINAL (mm)    

Longitud tramo a 
probar (metros) 

PVC 250  PVC 315 
HA 300 

PVC 400 
HA 400 

PVC 500 
HA 500 

HA 600 

100   4m 40s   5m 44s   7m 05s   8m 38s   10m 48s  

  

Otras longitudes: interpolar  
Diámetros mayores: Consultar a D.O.  

3.5.2.4 MEDICIÓN Y ABONO  

Todos  los  costes  de  las  operaciones  de  pruebas  de  estanquidad,  salvo  que  estén 
específicamente indicadas en el presupuesto del presente Proyecto, se consideran incluidos en 
el precio de metro lineal de tubería.  

3.5.3 INSPECCIÓN VIDEOGRÁFICA DE LA RED DE SANEAMIENTO  

3.5.3.1 EJECUCIÓN  

Inmediatamente  después  de  la  limpieza  de  las  conducciones  para  su  recepción  se  realizará 
inspección  videográfica  completa  de  las mismas  de  acuerdo  al  artículo  46  de  la  Ordenanza 
cuyos requerimientos más reseñables son:   

 Identificación del tramo por referencia a los pozos inicial y final.  

 Material y diámetro de la tubería.  

 Distancia de la ubicación de la cámara respecto al pozo inicial   

 Visionado y grabación del colector, juntas y acometidas desde el interior.   
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 Pendiente longitudinal de la conducción a partir de la detectada por el sistema tractor 
de la cámara.   

Cada  tramo  de  colector  vendrá  recogido  en  un  único  archivo  digital  con  formato  de 
compresión  MPEG,  definiéndose  tramo  como  la  porción  de  colector  entre  dos  pozos  de 
registro.   

Deberá  presentarse  informe  resumen  con  las  incidencias  producidas,  con  copia  en  soporte 
digital.  

3.5.3.2 MEDICIÓN Y ABONO  

Se miden por metros realmente inspeccionados en la obra.  El precio unitario incluye todas las 
operaciones precisas, incluso entrega de un informe escrito con todas las incidencias descritas 
y  localizadas,  un  reportaje  fotográfico  de  las  incidencias  y  un  reportaje  videográfico  de  la 
inspección.  

3.5.4 REGISTROS PREFABRICADOS  

3.5.4.1 MATERIALES Y EJECUCIÓN  

Los registros deberán ser prefabricados ajustados a las especificaciones de la Norma UNE‐EN 
1917 Y UNE‐EN 127917, tanto en dimensiones y cuantías como en niveles de calidad, ensayos 
de recepción, etc.  

Estarán constituidos por los siguientes elementos:  

 Pieza de fondo que deberá tener previstos los orificios para el paso de la tubería.   

 Elementos cilíndricos intermedios.  

 Elemento superior de reducción o losa de cubierta.  

Las uniones entre estas piezas deberán asegurar  la  total ESTANQUIDAD,  tanto  interior como 
exterior.   

La unión entre los distintos módulos de un pozo y las del módulo base con sus incorporaciones 
se realizarán mediante junta elástica homogénea de caucho vulcanizado, según Norma UNE EN 
681‐1 y deben ser suministradas por el fabricante de pozos.  

La pieza de fondo deberá tener agujeros para el paso de los tubos cuyo diámetro será función 
del tipo de junta a adoptar. La junta estará contenida en un plano. La superficie que delimite 
los agujeros deberá ser completamente  lisa de modo que pueda garantizarse  la estanquidad 
mediante la presión que, sobre ella, efectúe la goma de la junta.  

Las dimensiones de los módulos del pozo se definen en Planos.  

3.5.4.2 MEDICIÓN Y ABONO  

Se  miden  por  unidad  de  módulo  base  y  módulos  añadidos  cilíndricos  o  cónicos  realmente 
colocados en la obra. El precio unitario incluye todas las operaciones precisas para su puesta 
en obra, la colocación de los anillos o juntas estancas entre los módulos y la ejecución de las 
perforaciones y colocación de juntas de estanquidad para el colector y ramales que acometen 
al pozo registro. Igualmente incluye el transporte de los acopios y su trasiego.  
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3.5.5 REGISTROS Y OBRAS DE FABRICA "IN SITU"  

3.5.5.1 EJECUCIÓN  

Se construirán con los materiales y según dimensiones especificados en los planos para cada 
uno de  ellos,  quedando  afectado por  las  prescripciones  exigidas  para  los materiales  que  los 
componen.  

Si  se  utilizan,  en parte,  elementos  prefabricados  como  son  conos o módulos de pozo,  éstos 
deberán tener las condiciones exigidas para este tipo de elementos.  

3.5.5.2 MEDICIÓN Y ABONO  

El criterio de medición y abono de las unidades que intervienen en la ejecución de los pozos de 
registro y obras de fábrica realizadas “in situ”, será el que se desprende de  las mediciones y 
Presupuestos  del  Proyecto,  especialmente  en  las  unidades  correspondientes  a  hormigones, 
encofrados y armaduras.  

En  todos  los  registros  se  reforzará  el  alzado  del  muro  situado  sobre  las  tuberías,  con  4 
redondos D16 mm (2 inferiores y 2 superiores a 30 cm), con el fin de repartir lateralmente los 
esfuerzos.  

La  cubierta  tendrá  un  vuelo  de  5  cm  y  aristas  romas  con berenjeno de  3  cm.,  y  el  acabado 
superficial será de hormigón visto.  

Cuando  la  altura  real  del  pozo de  registro,  no difiera  en más de  30  cm de  la  teórica,  podrá 
adoptarse a efectos de valoración, la que figure en el Proyecto.  

Las  juntas  bateaguas  de  PVC  de  arranque  de  muros,  deberán  cumplir  las  especificaciones 
indicadas en el apartado correspondiente de este Pliego.  

3.5.6 ENTRONQUES DE TUBERIAS EN LOS POZOS Y ARQUETAS  

3.5.6.1 MATERIALES  

Los entronques de colectores y acometidas a los pozos y arquetas de registro deberán reunir 
las  condiciones  de  ESTANQUIDAD  y  ELASTICIDAD,  para  cualquiera  de  las  soluciones  que  se 
adopten.  

3.5.6.2 JUNTAS DE ESTANQUIDAD ENTRE POZO Y TUBOS DE HORMIGÓN  

Las uniones  del  registro  con  los  tubos deberán  ser  ESTANCAS  y  ELÁSTICAS,  definiéndose  los 
dos modelos siguientes:  

 De gran elasticidad, ajustada a la Norma ASTM C923, que deberá permitir desviaciones 
de  al menos  7  grados manteniendo  las  condiciones  de  estanquidad.  Constará  de un 
elemento cónico que se presionará contra la pared del registro con un aro de aluminio 
o acero inoxidable AISI 304 con articulaciones que aseguren la posición definitiva y con 
una abrazadera de acero inoxidable AISI‐304 que presione la goma contra el tubo. El 
modelo concreto a adoptar, con todas sus características, deberá ser aprobado por la 
Administración,  que  exigirá  justificación  de  experiencia  satisfactoria  del  modelo 
propuesto.  
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 De  pequeña  elasticidad  que  admitirán  desviaciones  del  orden  de  2  grados  en 
diámetros superiores a 500 mm y de 4 grados en inferiores. Constará de una pieza de 
goma  con  la  superficie  exterior  lisa  y  la  interior  dentada  que  será  comprimida 
presionada  por  el  tubo  de  modo  suficiente  para  que  consiga  estanquidad  total.  El 
modelo concreto a adoptar, con todas sus características, deberá ser aprobado por la 
Administración  que  exigirá  justificación  de  experiencias  satisfactorias  del  modelo 
propuesto.  

La  utilización  de  un  tipo  u  otro  será  decidida  por  el  Ingeniero  Director  a  la  vista  de  las 
condiciones de apoyo.  

3.5.6.3 JUNTAS DE ESTANQUIDAD ENTRE POZO Y TUBOS DE PVC  

Las uniones del  registro con  los  tubos deberán ser estancas y elásticas, definiéndose  los dos 
modelos siguientes:  

 Junta elástica labiada: de pequeña elasticidad que admitirán desviaciones del orden de 
2 grados en diámetros superiores a 500 mm y de 4 grados en inferiores. Constará de 
una  pieza  de  goma  con  la  superficie  exterior  lisa  y  la  interior  dentada  que  será 
comprimida presionada por el tubo de modo suficiente para que consiga estanquidad 
total.  El  modelo  concreto  a  adoptar,  con  todas  sus  características,  deberá  ser 
aprobado por la Administración que exigirá justificación de experiencias satisfactorias 
del modelo propuesto.   

 Entronque  con manguito embutido de P.V.C.:  con un bulbo perimetral  situado en  la 
zona  central  que  sirve  para  alojar  la  junta  de  estanquidad  con  el  tubo  que  en  él  se 
embute  y  sirve,  simultáneamente,  de  resalto  del  pasamuros.  El  exterior  de  este 
manguito debe presentar una superficie claramente rugosa y granular. Su procedencia 
será de casa acreditada y deberá contar con la aprobación de la Dirección de Obra.  

3.5.6.4 EJECUCIÓN  

Los entronques de colectores y acometidas a los pozos y arquetas de registro deberán reunir 
las  condiciones  de  ESTANQUIDAD  y  ELASTICIDAD,  para  cualquiera  de  las  soluciones  que  se 
adopten:  

 Entronque con junta elástica labiada: se colocará la junta elástica labiada en el orificio 
de  la base  realizado en  fábrica o en una perforación a posteriori  realizada mediante 
máquina de corte al diamante.  

 Entronque con manguito de P.V.C.: Este manguito se embutirá en el hormigón.  

Si  la obra de fábrica se construye in situ, el manguito se embutirá en el propio hormigonado 
vigilando especialmente la no formación de coqueras, huecos o poros en la parte inferior del 
mismo.  

En el caso de utilizarse en pozos prefabricados, se colocará el manguito en el orificio que a tal 
efecto presenta el pozo o en uno practicado al efecto (mediante perforación con máquina de 
corte  con  disco  de  diamante).  Una  vez  colocado  se  procederá  al  relleno mediante mortero 
expansivo del espacio libre entre el manguito y el contorno del orificio.  

Las  juntas  de  los  tubos  de  hormigón  armado  con  las  obras  de  fábrica  en  que  por  sus 
características  no  sea  posible  la  colocación  de  juntas  elásticas,  se  realizarán  "in  situ" 
rellenando  el  hueco  existente  entre  el  tubo  y  la  obra  de  fábrica  con mortero  expansivo  de 
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primera  calidad  y  marca  acreditada.  El  hueco  a  rellenar  con  dicho  mortero  será  de  tres 
centímetros (3 cm.) de espesor a todo lo largo y ancho del perímetro de unión.  

Deberán contar con la autorización expresa de la Dirección de Obra.  

3.5.6.5 MEDICIÓN Y ABONO  

Todas las operaciones necesarias para los entronques de las tuberías a los pozos o arquetas de 
saneamiento se consideran incluidas en el precio del pozo o del colector. 

3.5.7 PRUEBAS ESTANQUIDAD EN POZOS DE REGISTRO   

3.5.7.1 EJECUCIÓN  

En el  caso de  colectores  de PVC,  las pruebas de  aire de  la  tubería no  incluyen  los pozos  de 
registro.  

En estos casos se exigirá la realización de pruebas de estanquidad de un 10% de los pozos de 
registro, con un mínimo de 4. Las pruebas se realizarán con agua.  

Ejecución de la prueba  

Pates instalados: la prueba se realizará con los pates instalados.  

Obturación de acometidas: Se procederá, antes de realizar la prueba, a la obturación total de 
la  conducción  que  atraviese  el  pozo.  Si  recibe  acometidas  secundarias,  es  condición 
indispensable el poder realizar la obturación de las acometidas para realizar la prueba.  

Llenado  de  agua:  Realizada  la  obturación  del  pozo  se  pasará  a  realizar  la  prueba  de 
estanquidad,  procediendo  al  llenado  de  agua  del  pozo  hasta  enrasar  con  el  último modulo 
(recrecido, losa o cono) prefabricado.  

Se dejará transcurrir un tiempo de 30 minutos antes de iniciarse la prueba para permitir que se 
estabilice  el  proceso  de  impregnación  del  hormigón  del  pozo.  A  partir  de  este momento  se 
iniciará la prueba procediendo a restituir la altura de columna de agua.  

Criterios de aceptación: se considera válida  la prueba si el descenso en  los siguientes quince 
minutos no supera 0,5 cm por pieza prefabricada (Base, Recrecidos, Cono y/o Losa) medidos 
sobre la superficie de la apertura para la tapa de registro (60 cm de diámetro).  

Todas estas pruebas se entienden sin localización de fugas, que, de aparecer, serán reparadas, 
independientemente de la tolerancia exigida.  

3.5.7.2 MEDICIÓN Y ABONO  

Todos  los  costes  de  las  operaciones  de  pruebas  de  estanquidad,  salvo  que  estén 
específicamente indicadas en el presupuesto del presente Proyecto, se consideran incluidos en 
el precio del pozo de registro.  

3.5.8 PATES TREPADORES Y ESCALERAS FIJAS  

3.5.8.1 MATERIALES  
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Pates: Los pozos de saneamiento practicables dispondrán de pates hasta el  límite de 4,00 m. 
de profundidad total  

Los pates, con  las dimensiones que figuran en  los planos, serán  los aceptados por S.C.P.S.A., 
construidos  de  polipropileno  reforzado  con  varilla  de  acero  y  deberán  cumplir  las 
especificaciones de la norma UNE‐EN 13101, debiendo resistir una fuerza de arrancamiento de 
5 KN.  

Sobre  soportes  circulares  como  los  elementos  de  pozos  de  registro  prefabricados  se 
emplearán  el  modelo  curvo  y  sobre  soportes  rectos  como  paramentos  de  arquetas  el 
correspondiente modelo plano.   

Escaleras:  Los  accesos  a  pozos  con  alturas mayores  de  4,00 m  se  regularán  conforme  a  los 
criterios y diseños que marca la UNE EN 14396: Escaleras fijas para pozos de registro.  

3.5.8.2 EJECUCIÓN  

La  colocación  de  los  pates  trepadores  se  ejecutará  introduciéndolos  a  presión  en  orificios 
practicados  al  efecto.  Estos  orificios  se  ejecutarán  mediante  taladro  sobre  el  hormigón 
existente y tendrán las dimensiones especificadas por el fabricante o los que dicte en su caso 
la Dirección de Obra.  

El orificio no deberá afectar a la junta de estanquidad entre módulos.  

Los  pates  una  vez  colocados  quedarán  perfectamente  alineados  tanto  vertical  como 
horizontalmente dentro del pozo de registro.  

La separación entre pates será de 25 cm., colocando el primero de ellos a 50 cm. del acceso al 
pozo de registro.  

La colocación de los pates se hará de tal forma que la presión ejercida para su introducción en 
los orificios taladrados no cause ningún desperfecto en el propio pate.  

Pruebas a someter a los pates colocados  

Los  pates  trepadores  serán  sometidos  a  pruebas  de  tracción  y  presión  vertical  una  vez 
colocados en los registros.  

La  fuerza  mínima  a  la  que  serán  sometidos  a  tracción  será  de  5  KN,  no  permitiéndose 
arrancamientos ni movimientos de éstos.  

La presión vertical mínima a la que se someterán será de 2 KN, no permitiéndose como en el 
caso anterior ni arrancamientos ni movimientos de los pates trepadores.  

Es obligación del Contratista disponer todo lo preciso para las pruebas y facilitar los aparatos 
de medida necesarios para realizar éstos, sin abono alguno ya que su coste está incluido en los 
precios de colocación.  

3.5.8.3 MEDICIÓN Y ABONO  

Se medirán por unidades realmente ejecutadas y se abonará a los precios correspondientes del 
Cuadro de Precios nº1,  incluyendo dichos precios  el  almacenaje,  su  colocación  y  los medios 
auxiliares.  
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3.5.9 MARCOS Y TAPAS DE REGISTRO  

3.5.9.1 MATERIALES  

Los marcos y tapas de registro serán en todo caso de fundición nodular y de las dimensiones 
especificadas  en  los  planos.  Igualmente  deberán  contar  con  los  elementos  de  cierre  y 
maniobra que se especifiquen, y su procedencia deberá ser aprobada por la Dirección de Obra.  

Para  accesos  a  registros  y  arquetas  se  utilizarán,  siempre  que  no  sean  suministrados  por 
S.C.P.S.A.:  

 Tapas de registro abatibles: normalizadas por S.C.P.S.A., deben cumplir  los requisitos 
siguientes:  

o tapas circulares de paso libre 600 mm  
o características  del  tipo  D400  según  la  Norma  EN124,  es  decir  que  estén 

dimensionadas para soportar una carga de control de 40 T.  
o diseño  que  asegure  el  auto  centrado  y  la  estabilidad  de  la  tapa,  ya  sea  un 

dispositivo de acerrojamiento mediante apéndice elástico solidario a  la  tapa, 
sin soldadura ni otro tipo de unión u otro aprobado por SCPSA  

o tapa  exterior  articulada  abatible  mediante  charnela  sin  holgura  lateral, 
provista  de  2  topes  de  posicionamiento  en  la  periferia  de  la  tapa  a  ambos 
lados de la charnela, con bloqueo de seguridad a 90º.  

o junta de insonorización de elastómero.  
o revestimiento del marco y tapa con pintura bituminosa negra.  
o los marcos deberán tener un mínimo de 4 tacos de anclaje metálicos y tornillos 

M‐12 para facilitar un anclaje a la boca del cono de pozo.  

 Tapas de registro hidráulicas: normalizadas por S.C.P.S.A., deben cumplir los requisitos 
siguientes:  

o tapas cuadradas de paso libre 40x40 o 60x60 cm.  
o características  del  tipo  C250  según  la  Norma  EN124,  es  decir  que  estén 

dimensionadas para soportar una carga de control de 25 T.  
o tapa  exterior  articulada  mediante  ranura  en  marco  con  2  topes  de 

posicionamiento y extraíble.  
o dispositivo de cierre hidráulico.  
o revestimiento del marco y tapa con barniz epoxi negro. ‐   fijación  a  la 

arqueta mediante patillas en el marco.   
o Únicamente  se  podrán  usar  en  arquetas  de  sección  cuadrada  cuya 

profundidad de solera no exceda de 1,50 m o en losas de cubierta con bocas 
de acceso de sección cuadrada.  

La tapa deberá ir provista de dos inscripciones:  

 una  alusiva  al  propietario  del  servicio  (MANCOMUNIDAD  DE  LA  COMARCA  DE 
PAMPLONA)   

 otra alusiva al servicio que aloja la arqueta o pozo  

En el caso de registros para alojamiento de ventosas, la tapa debe ser ventilada.  

3.5.9.2 EJECUCIÓN  

En pozos  de  registro  situados  en  campos de  cultivo,  la  tapa del  registro  debe  sobresalir  del 
terreno 30cm y debe realizarse un recibido perimetral de  la misma con hormigón HM‐20, de 
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modo que se proteja y se evite su aterramiento durante las tareas agrícolas.  

En  el  caso  de  pozos  de  registro  en  zonas  pavimentadas,  la  tapa  se  debe  colocar  con  el  eje 
bisagra‐>cierre en el sentido de circulación del tráfico, de modo que una tapa accidentalmente 
abierta, se cierre al paso del vehículo.  

Según  la experiencia de SCPSA en el mantenimiento de tapas de pozos de registro,  la mayor 
parte de las incidencias en zonas pavimentadas se refieren a marcos hundidos o mal asentados 
sobre el pozo, así como a tapas que emiten ruidos al paso de vehículos.  

El origen del problema de los ruidos, se encuentra siempre en la falta de un contacto adecuado 
marco‐tapa,  que debe  cumplir  con  los  s de un  contacto  continuo, homogéneo y acerrojado, 
con la junta de insonorización interpuesta.  

El origen del problema de  los marcos  sueltos o hundidos  se encuentra en un mal apoyo del 
marco  sobre  el  pozo,  con  excentricidades  excesivas,  recrecidos  de  hormigón  excesivos,  de 
mala calidad o no solidarios al pozo. Este problema puede derivar en alabeos del marco, que 
modificarán el contacto marco‐tapa, produciendo el deterioro de la junta.  

De todo  lo anterior se deriva una serie de exigencias para  la colocación del conjunto marco‐
tapa:  

 El  recrecido  del  pozo  de  registro,  en  caso  que  sea  necesario,  debe  hacerse  con 
hormigón  armado  según  indica  la  normativa  de  SCPSA  al  respecto.  Dicho  recrecido 
debe  solidarizarse  con  el  pozo mediante  un  puente  de  unión  entre  hormigones  con 
resinas Epoxi y anclajes con barras de acero corrugado ø12 B500 S  

 Dicho recrecido no podrá exceder de una altura máxima de 20 cm.  

 El recortado del pozo de registro, en caso que sea necesario, debe hacerse sin que de 
él  resulte ninguna disminución efectiva de  la  superficie de apoyo del marco sobre  la 
coronación del pozo de registro.  

 Dicho recortado no podrá exceder de una altura máxima de 10 cm.  

 El  marco  debe  estar  bien  asentado  sobre  el  pozo,  evitando  excentricidades  entre 
ambos.  

 El  marco  se  debe  anclar  al  pozo  mediante  tacos  expansivos  y  tuercas  o  varillas 
roscadas M12. El apoyo del marco sobre el pozo debe ser CONTINUO, de modo que se 
eviten futuras deformaciones del marco ante las solicitaciones del tráfico.  

 El remate de mortero entre marco y pozo debe hacerse:  
o sin que tapone la vía de desagüe del cajero de la articulación  
o debe dejar espacio bajo el  resalte del marco para permitir el acerrojamiento 

de la tapa  
o asimismo,  debe  dejar  libre  la  junta,  permitiendo  su  cambio  sin  tener  que 

retirar el remate de mortero.  

 Tras los trabajos de pavimentación, debe asegurarse que la articulación y el sistema de 
cierre quedan totalmente libres y operativos.  

3.5.9.3 MEDICIÓN Y ABONO  

Marco y tapa forman una única unidad, que se medirá y se abonará al precio  indicado en el 
Cuadro de Precios nº1 del Presupuesto, entendiéndose incluida la carga y transporte desde los 
lugares de acopio a los tajos, descarga, trasiego, puesta a cota de la parte superior de arqueta 
o pozo, anclaje a pozo o arqueta y nivelación del marco a cota de pavimento, incluso medios 
auxiliares.  
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Cuando en el Presupuesto se hace referencia a las dimensiones de la tapa, se está indicando la 
medida  del  paso  libre,  abertura  o  cota  de  paso  del  sistema  marco‐tapa.  Es  obligación  del 
contratista  la  correcta  identificación del modelo que  figure en Presupuesto,  corriendo de  su 
cargo los costes derivados de una mala interpretación de las dimensiones del modelo descrito 
en el Presupuesto. 

3.6 SEÑALIZACIÓN, BALIZAMIENTO Y DEFENSA DE OBRAS  

Trata el siguiente capítulo de las técnicas y medios de señalización, balizamiento y, en su caso, 
defensa  de  las  obras  que  se  ejecutan  en  vías  públicas  y  que,  por  constituir  un  obstáculo, 
afectan a la libre circulación por ellas de tráfico tanto peatonal como rodado.  

La señalización de obras tiene por objeto:  

 Informar al usuario de la presencia de obras  

 Ordenar el tráfico tanto peatonal como de vehículos de la zona afectada  

Normativa de referencia:  

 Instrucción 8.3‐IC: en obras fijas fuera de poblado  

 Ordenanzas municipales: en obras fijas en vías urbanas  

 Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes  

3.6.1 SEÑALIZACIÓN VERTICAL DE OBRAS  

3.6.1.1 MATERIALES  

Salvo justificación en contrario, en obras fijas deberán utilizarse exclusivamente los elementos 
y  dispositivos  de  señalización  incluidos  en  el  Catálogo  que  se  contiene  en  el  anexo  1  de  la 
Instrucción de carreteras 8.3‐IC. Este contiene los siguientes grupos de señalización:  

 Señales de peligro TP  

 Señales de reglamentación y prioridad TR  

 Señales de indicación TS  

 Señales y dispositivos manuales TM  

Las dimensiones de las señales se atendrán a lo dispuesto en la tabla 5 de la Instrucción 8.3‐IC. 
El borde  inferior de  la misma deberá estar a 1 metro del suelo. El  fondo de  las señales TP, y 
total o parcialmente el de todas las señales TS será amarillo.  

Cumplirán además las prescripciones del artículo 701 del PG‐3 vigente.  

El material retrorreflectante será de nivel 2. La marca de identidad visual del mismo debe ser 
fácilmente visible. Para mantener el nivel de reflectancia,  la  señalización será conservada en 
perfecto estado de limpieza.  

El valor mínimo del coeficiente de retrorreflexión de las señales de obra será el indicado en la 
tabla 701.4 del artículo 701 del PG‐3 vigente. El contratista deberá poner a disposición de  la 
Dirección de Obra los medios adecuados para la vigilancia de esta característica.  

Los elementos de sustentación y anclajes cumplirán las condiciones generales del artículo 701 
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del  PG‐3  vigente.  El  diseño  de  los  mismos  se  hará  considerando  las  hipótesis  de  cálculo 
definidas en la norma UNE 135311.  

La cimentación del poste será de hormigón HM‐20.   

Toda la señalización deberá encontrarse en perfecto estado de conservación.   

3.6.1.2 EJECUCIÓN  

Se señalizarán y balizarán todos los tramos de carretera/calle existente sobre los que se deba 
mantener el tráfico y que se vean afectados por las obras, así como los desvíos provisionales 
que puedan llevarse a cabo.   

Antes  de  iniciarse  la  instalación  de  las  señales,  el  Contratista  someterá  a  la  aprobación  del 
Director  de  las  Obras  los  sistemas  de  señalización  para  protección  del  tráfico,  personal, 
materiales y maquinaria durante el período de ejecución.  

 

3.6.1.3 MEDICIÓN Y ABONO  

Se medirán por las unidades (ud) realmente colocadas de cada una, y se abonará al precio que 
figure  en  el  cuadro  de  precios  del  presupuesto,  en  el  que  se  considera  incluido  a  todos  los 
efectos  los  elementos  de  fijación,  los  postes  de  sujeción,  así  como  la  excavación  y 
hormigonado  de  la  cimentación,  por  lo  que  no  serán  objeto  de  medición  ni  abono 
independiente. Incluye así mismo la retirada posterior de señalización.  

3.6.2 ELEMENTOS DE BALIZAMIENTO DE OBRAS  

3.6.2.1 DEFINICIÓN  

Dispositivos fácilmente perceptibles por el conductor, con objeto de destacar la presencia de 
los límites de las obras y de las ordenaciones de la circulación a que den lugar.  

3.6.2.2 MATERIALES  

Salvo justificación en contrario, en obras fijas deberán utilizarse exclusivamente los elementos 
y  dispositivos  de  balizamiento  incluidos  en  el  Catálogo  que  se  contiene  en  el  anexo  1  de  la 
Instrucción de carreteras 8.3‐IC.  

Este contiene los siguientes grupos de balizas:  

 Señales de balizamiento reflectantes TB  

 Elementos luminosos TL  

Cumplirán además las prescripciones del artículo 703 del PG‐3 vigente.  

El material retrorreflectante será de nivel 2. La marca de identidad visual del mismo debe ser 
fácilmente visible.  

El  valor mínimo  del  coeficiente  de  retrorreflexión  de  los  elementos  de  balizamiento  será  el 
indicado  en  la  tabla  703.3  del  artículo  703  del  PG‐3  vigente.  El  contratista  deberá  poner  a 
disposición  de  la  Dirección  de  Obra  los  medios  adecuados  para  la  vigilancia  de  esta 
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característica.  

Los elementos de sustentación y anclajes cumplirán las condiciones generales del artículo 703 
del PG‐3 vigente.   

3.6.2.3 EJECUCIÓN  

Se  señalizarán  y  balizarán  todos  los  tramos  de  carretera  existente  sobre  los  que  se  deba 
mantener el tráfico y que se vean afectados por las obras, así como los desvíos provisionales 
que puedan llevarse a cabo.   

Los  recintos  vallados  en  calzadas,  cuando  deban  estar  implantados  en  horario  nocturno, 
llevarán  siempre  luces  propias  colocadas  a  intervalos  máximos  de  10  m  y  siempre  en  los 
ángulos salientes.  

Antes de iniciarse la instalación de los elementos de balizamiento, el Contratista someterá a la 
aprobación del Director de las Obras los sistemas de señalización para protección del tráfico, 
personal, materiales y maquinaria durante el período de ejecución.  

 

3.6.2.4 MEDICIÓN Y ABONO  

Se medirán por las unidades (ud) realmente colocadas de cada una, y se abonará al precio que 
figure  en  el  cuadro  de  precios  del  presupuesto,  en  el  que  se  considera  incluido  a  todos  los 
efectos  los  elementos  de  fijación,  los  postes  de  sujeción,  así  como  la  excavación  y 
hormigonado  de  la  cimentación,  por  lo  que  no  serán  objeto  de  medición  ni  abono 
independiente. Incluye así mismo la retirada posterior del balizamiento.  

3.7 PROTECCIONES COLECTIVAS DE TERCEROS  

3.7.1 VALLAS DE OBRA  

3.7.1.1 MATERIALES  

Deberán  ser  de  materiales  plásticos  (Polietileno  de  alta  densidad).  Con  banda  horizontal 
reflexiva de balizamiento y elementos para el anclaje de paneles de advertencia o información.  

Con  pies  giratorios  y  asimétricos,  de  perfil  reducido  en  la  cara  frontal,  ampliado  en  cara 
posterior. Deberán garantizar la estabilidad de la barrera.  

Con  diseño  que  permita  la  formación  de  una  barrera  de  protección  continua  incluso  en 
terrenos irregulares o con desnivel.  

Deberán ser de color amarillo, naranja o cualquier otro aceptado por la Dirección de Obra.  

Deberán cumplir con la norma BS 7818, sobre los sistemas de retención para peatones.  

3.7.1.2 EJECUCIÓN  

En  zanjas  en  entorno  rural,  donde  no  sea  previsible  el  tránsito  de  personas  o  vehículos,  las 
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zanjas deberán ser balizadas y señalizadas.  

En zanjas realizadas en entornos donde sea previsible el tránsito de personas o vehículos, se 
deberá separar la zona de trabajo mediante barreras o cerramientos, evitando de esta manera 
la entrada en el centro de trabajo de personas ajenas a la misma.   

En entornos urbanos, dicha barrera de protección será por defecto continua, salvo en tramos 
que  por  longitud  y  escaso  tráfico  permitan  espaciar  las  vallas  con  tramos  de  cinta  de 
balizamiento (máximo 5 m de cinta entre vallas).  

La barrera de protección continua tendrá como mínimo 1 m de altura. En aquellos tramos en 
los que concurran circunstancias que exijan un nivel de protección mayor (densidad de tráfico 
alta y/o riesgo potencial elevado), la barrera de protección deberá de ser de 2 m de altura, con 
pies de materiales plásticos  (termoplástico reciclado) de al menos 24 kg y  la unión entre  los 
elementos  de  la  barrera  se  realizará  de  manera  que  se  impida  el  desmontaje  manual 
(abrazaderas de cierre).  

Entre estas zonas de especial riesgo se deberá considerar la zona de apertura de zanja, la zona 
de acopios, ubicación de residuos y almacenamiento de sustancias potencialmente tóxicas.  

3.7.1.3 MEDICIÓN Y ABONO  

Se medirán por la longitud de barrera continua (m) o las unidades (ud) realmente colocadas de 
cada una, y se abonarán al precio que figure en el cuadro de precios del presupuesto, en el que 
se considera incluido a todos los efectos los elementos de conexión, pies, fijación de paneles, 
la colocación y su retirada posterior. 

 
 

3.8 OTRAS UNIDADES  

3.8.1 LABORES AGRUPADAS EN PARTIDAS ALZADAS  

3.8.1.1 DESCRIPCIÓN  

Las  unidades  de  obra  cuyas  condiciones  no  estén  especificadas  en  este  Pliego  que  figuran 
mediante partidas alzadas en el Presupuesto.  

3.8.1.2 ESPECIFICACIONES  

Para su ejecución se tendrá en cuenta lo siguiente:  

 Lo prescrito en el proyecto parcial de ingeniería específico en caso de existir.  

 Las especificaciones del fabricante para instalaciones de equipos.  

 El  código  de  buenas  prácticas  en  la  construcción,  las  prescripciones  de  los  Pliegos, 
Instrucciones  o  Normas  aprobadas  con  carácter  oficial,  en  los  casos  en  que  los 
mencionados documentos sean aplicables.  

Serán también de aplicación  las Normas e  Instrucciones que determine el  Ingeniero Director 
de la Dirección de las obras. La utilización de estos materiales tendrá que estar autorizada por 
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el Ingeniero Director.  

3.8.1.3 MEDICIÓN Y ABONO  

Se  abonará  por  unidad  (ud)  completamente  terminada,  correctamente  ejecutada  y  probada 
según el Cuadro de Precios Nº 1.  

3.8.2 OTRAS UNIDADES NO ESPECIFICADAS EN EL PLIEGO  

El  Contratista  deberá  conocer  suficientemente  las  condiciones  de  la  obra,  de  los materiales 
utilizables y de todas las circunstancias que puedan influir en la ejecución y en el coste de las 
obras,  realizando  todos  los  trabajos  adoptando  la mejor  técnica  constructiva  que  cada obra 
requiera para su ejecución.  

En la ejecución de fábricas y trabajos para los cuales no existiesen prescripciones explícitas en 
este Pliego, el Contratista se atendrá a las instrucciones que por escrito reciba de la Dirección 
de Obra, de acuerdo con los Pliegos o Normas Oficiales que sean aplicables en cada caso.  

Los materiales no  incluidos en el  presente Pliego,  deberán  contar para  su  utilización,  con  la 
previa  aprobación  de  la Dirección de Obra. Así mismo,  la Dirección  de Obra podrá  rechazar 
aquellos materiales que no reúnan a su juicio, la calidad y condiciones necesarios al fin a que 
han de ser destinados.  

 
4. DIPOSICIONES GENERALES 

4.1 DIRECCION DE OBRA. 

Las  atribuciones  asignadas  en  el  presente  Pliego  al  Director  de  Obra  y  las  que  le  asigne  la 
legislación  vigente,  podrán  ser  delegadas  en  su  personal  colaborador  de  acuerdo  con  las 
prescripciones establecidas, pudiendo exigir el Contratista que dichas atribuciones delegadas 
se emitan explícitamente en orden que conste en el correspondiente "Libro de Ordenes". 

Cualquier miembro del equipo colaborador del Director de Obra, incluido explícitamente en el 
órgano  de  Dirección  de  Obra,  podrá  dar  en  caso  de  emergencia,  a  juicio  de  él  mismo,  las 
instrucciones que estime pertinentes dentro de las atribuciones legales, que serán de obligado 
cumplimiento por el Contratista. 

La inclusión en el presente Pliego de las expresiones Director de Obra y Dirección de Obra son 
prácticamente ambivalentes, teniendo en cuenta lo antes anunciado, si bien debe entenderse 
aquel que al indicar Dirección de Obra, las funciones o tareas a que se refiere dicha expresión 
son presumiblemente delegables. 

4.2 CUADROS DE PRECIOS Nº 1. 

Los  precios  indicados  en  letra  en  el  Cuadro  de  Precios  nº  1,  con  las  condiciones  de 
adjudicación, son los que sirven de base al Contrato, y el Contratista no puede reclamar que se 
introduzca modificación en ellos bajo ningún pretexto de error u omisión, ni aún en el caso de 
que existan errores materiales en su justificación. 
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Efectuada  la  recepción  y  una  vez  transcurrido  el  plazo  de  garantía,  el  "Libro  de  Ordenes" 
pasará  a  poder  de  la Administración,  si  bien podrá  ser  consultado  en  todo momento por  el 
Contratista. 

El Contratista está obligado a dar a la Dirección, las facilidades necesarias para la recogida de 
los  datos  de  toda  clase  que  sean  precisos  para  que  la  Administración  pueda  llevar 
correctamente un "Libro de Incidencias" de la obra, cuando así lo decidiese aquella. 

4.3 REPLANTEOS. 

Dentro del plazo fijado de 15 días naturales a partir de la fecha de formalización del contrato, 
la Dirección de Obra procederá en presencia del Contratista, a efectuar  la comprobación del 
replanteo extendiéndose Acta del resultado, que será firmada por ambas partes. 

El  replanteo hecho por  la Dirección de Obra se referirá básicamente a  la  fijación de  los ejes, 
alineaciones,  rasantes  y  referencias  necesarias,  de  elementos  singulares,  obras  de  fabrica  y 
elementos singulares para que, con lo indicado en los planos, el Contratista pueda ejecutar las 
obras. 

El  Contratista  queda  obligado  a  la  custodia  y  mantenimiento  de  las  señales  que  se  hayan 
establecido. 

Los  replanteos  de  detalles  o  complementarios  del  general,  hechos  por  la Dirección  de Obra 
serán efectuados por el Contratista  según vayan  siendo necesarios para  la  realización de  las 
distintas  partes  de  la  obra,  debiendo  obtener  conformidad  escrita  de  la  Dirección  de  Obra 
antes de comenzar la parte de que se trate sin cuyo requisito será plenamente responsable de 
los  errores  que  pudieran  producirse  y  tomará  a  su  cargo  cualquier  operación  que  fuese 
necesaria para su corrección. 

La Propiedad entregará al Contratista una red primaria de bases para el replanteo dispuestas 
sobre el terreno y provistas de inscripción para su identificación; una relación de las bases que 
constituyen  la  red  primaria  con  las  coordenadas  horizontales  de  todas  ellas  y  cota  de  un 
número suficiente de las mismas, un listado de todos los puntos de los ejes de las alineaciones 
que hayan de ser  replanteadas y  los elementos necesarios para el  replanteo de  las obras de 
fábrica y complementarias que haya que construir. 

Una vez entregada al Contratista la red primaria de bases de replanteo, correrá de su cuenta la 
vigilancia y conservación de la misma, debiendo dar cuenta inmediata al Director de Obra de la 
destrucción  o  remoción  de  cualquier  base  de  la  red  primaria  para  que  pueda  disponer  lo 
necesario para su reposición por el Contratista. 

El Contratista propondrá al Director de Obra para su aceptación un plan de replanteo en el que 
se tendrá en cuenta el replanteo de las alineaciones que indique el Director de Obra; deberá 
estar terminado, por lo menos, quince (15) días antes del comienzo de las obras en cualquier 
punto del tramo. 

En  dicho  plan  se  detallará  el  sistema  o  los  sistemas  que  se  emplearán  para  replantear. 
Aprobado  por  el  Director  de  Obra  el  plan  de  replanteo,  el  Contratista  procederá  a  la 
intensificación de bases en la medida necesaria. Dichas bases se materializarán en el terreno 
de forma similar a  las de  la red primaria. En todo caso, el sistema de materialización deberá 
obtener la aprobación del Director de Obra. 
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Los trabajos de campo de dicha intensificación serán realizados por el Contratista. 

Los puntos de los ejes de todas las alineaciones proyectadas se replantearán por el Contratista, 
mediante estacas,  desde  las bases primarias o  intensificadas,  según  los  sistemas propuestos 
por el mismo y aceptadas por el Director de Obra. 

Las  alineaciones  consideradas  como  principales  por  el  Director  de  Obra,  deberán  tener 
replanteados y nivelados todos sus puntos, por lo menos, quince (15) días antes del comienzo 
de cada tramo. 

Igualmente, y con una antelación de 7 días  le será entregado a  la Dirección  la planta y perfil 
longitudinal  elaborado  por  el  Contratista,  del  tramo  a  ejecutar.  Dicha  entrega  y  la 
correspondiente  aprobación  por  parte  de  la  Dirección  de  Obra  será  indispensable  para  el 
comienzo de la ejecución del tramo, considerándose su incumplimiento como grave. 

Los puntos de las restantes alineaciones, así como las obras de fábricas, podrán replantearse a 
medida que lo requiera la marcha de las obras. El Director de Obra marcará, para cada una de 
ellas, el  intervalo de tiempo que, como mínimo ha de mediar entre el final del replanteo y la 
iniciación de las obras. 

El Director de Obra podrá  realizar en cualquier momento,  las comprobaciones del  replanteo 
que  estime  convenientes,  para  lo  cual  el  Contratista  le  prestará  a  su  cargo,  la  asistencia  y 
ayuda  necesaria,  cuidando  de  que  la  ejecución  de  las  obras  no  interfiera  en  tales 
comprobaciones, sin que por ello tenga derecho a indemnización alguna. 

Sin  perjuicio  de  dichas  comprobaciones  la  responsabilidad  del  replanteo  a  partir  de  la  red 
primaria es del Contratista y  los perjuicios que ocasionaran los errores de replanteo deberán 
ser subsanados por el Contratista a su cargo. 

4.4 CONFRONTACION DE PLANOS Y MEDIDAS. 

El Contratista deberá confrontar, inmediatamente después de recibirlos todos los documentos 
que  le hayan  sido  facilitados  y  deberá  informar prontamente al Director  de  las Obras  sobre 
cualquier contradicción. 

El Contratista deberá confrontar los planos y comprobar las cotas antes de aparejar la obra y 
será responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo hecho. 

4.5 PROGRAMA DE TRABAJOS. 

En  el  plazo  de  un mes  desde  la  fecha  del  Acta  de  Replanteo,  el  Contratista  está  obligado  a 
presentar un Programa de Trabajo. Dicho plan de trabajo, dividido en semanas, comenzará en 
la fecha del Acta de replanteo. 

Este programa habrá de estar  ampliamente  razonado y  justificado  teniéndose en  cuenta  los 
plazos  de  llegada  a  la  obra  de  materiales  y  medios  auxiliares  y  la  interdependencia  de  las 
distintas  operaciones,  así  como  la  incidencia  que  sobre  su  desarrollo  hayan  de  tener  las 
circunstancias climatológicas, estacionales, de movimiento de personal y cuantas de carácter 
general  sean  estimables  según  cálculos  estadísticos  de  probabilidades,  siendo  de  obligado 
ajuste con el plazo fijado en  la  licitación o con el menor ofertado por el Contratista, si  fuese 
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éste el caso, aún en la línea de apreciación. 

La maquinaria y medios auxiliares de toda clase que figuran en el Programa de Trabajo lo serán 
a  efectos  indicativos,  pero  el  Contratista  está  obligado  a  mantener  en  obra  y  en  servicio 
cuantos  sean  precisos  para  el  cumplimiento  de  los  objetivos  intermedios  y  finales  o  para  la 
corrección  oportuna  de  los  desajustes  que  pudieran  producirse  respecto  a  las  previsiones, 
todo ello en orden al exacto cumplimiento del plazo total y de los parciales contratados para la 
realización de las obras. 

Las demoras que en  la corrección de  los defectos que pudiera tener el Programa de Trabajo 
propuesto por el Contratista,  se produjeran  respecto al plazo  legal para  su presentación, no 
serán  tenidas  en  cuenta  como aumento del  concedido para  realizar  las obras,  por  lo que  el 
Contratista  queda  obligado  siempre  a  hacer  sus  previsiones  y  el  consiguiente  empleo  de 
medios de manera que no se altere el cumplimiento de aquél. 

Una vez aprobado por el organismo competente de la Administración, servirá de base, en su 
caso, para la aplicación del art. 96 de la Ley de Contratos de la Administraciones Públicas de 18 
de mayo de 1.995. 

4.6 COMIENZO DE LAS OBRAS. 

La ejecución efectiva de  las obras deberá comenzar dentro de  los quince días siguientes a  la 
firma del Acta de comprobación del replanteo. 

Se entiende por ejecución efectiva a la de unidades de obra de abono. 

Dicho plazo para el comienzo de las obras deberá quedar reflejado en el programa de trabajos 
tanto de licitación como de ejecución. 

4.7 ACCESO A LAS OBRAS. 

Salvo  los  previstos  en  los  planos,  los  caminos  a  las  obras  y  a  los  distintos  tajos  serán 
construidos por el Contratista por su cuenta y riesgo, de acuerdo con lo que sobre los mismos 
figure  en  el  Programa  de  Trabajos  aprobado.  En  todo  caso,  el  plan  de  acceso  deberá  ser 
aprobado por el Director de Obra. 

El Director de Obra podrá exigir  la mejora de  los accesos a  los  tajos o  la ejecución de otros 
nuevos si fuese preciso para poder realizar debidamente la inspección de las obras. 

Los  caminos  de  acceso  estarán  realizados  de  forma  que  no  interfieran  la  ejecución  y 
funcionamiento  de  las  obras  definitivas.  En  el  caso  de  que  se  produjeran  interferencias,  las 
modificaciones necesarias para proseguir las obras serán también por su cuenta y riesgo. 

Los caminos y demás vías de acceso construidos por el Contratista serán conservados, durante 
la ejecución de las obras, por su cuenta y riesgo. 

Los caminos particulares o públicos, usados por el Contratista para el acceso a las obras y que 
hayan sido especialmente dañados por dicho uso, deberán ser reparados por su cuenta si así lo 
exigieran los propietarios o las administraciones encargadas de su conservación. 
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La  propiedad  se  reserva  para  sí  y  para  los  Contratistas  a  quienes  encomienda  trabajos  de 
reconocimiento, sondeos e inyecciones, suministros y montajes especiales, el uso de todos los 
caminos de acceso construidos por el Contratista sin colaborar en los gastos de conservación. 

Las  autorizaciones  necesarias  para  ocupar  temporalmente  terrenos  para  la  construcción  de 
caminos provisionales de acceso a las obras, no previstos en el Proyecto, serán gestionadas por 
el Contratista quien deberá  satisfacer por  su  cuenta  las  indemnizaciones  correspondientes  y 
realizar los trabajos para restituir los terrenos a su estado inicial tras la ocupación temporal. 

4.8 MANTEMIENTO DE SERVICIOS. 

El Contratista vendrá obligado a mantener el  servicio,  tanto de distribución de agua potable 
como de saneamiento, y asimismo del resto de instalaciones existentes. 

4.9 ACCESOS A LOCALES 

Igualmente el Contratista vendrá obligado a facilitar el acceso a los locales, talleres, industrias, 
etc., cuya entrada pueda verse afectada por la apertura de zanjas. 

Para ello dispondrá de  los  correspondientes  chapones de espesor proporcional  a  su  luz  que 
garanticen el peso de los vehículos propios de las actividades de dichas empresas. 

El apoyo y apuntalamiento de dichas chapas será responsabilidad del Contratista. Igualmente 
se operará en caso de corte de calzadas. 

En  el  caso  de  accesos  a  tiendas  y  viviendas  se  colocarán  tableros  con  barandillas,  sobre  las 
zanjas y en cualquier caso se dispondrá la ejecución de la obra de manera que se permita el 
tránsito peatonal suficientemente protegido en toda la longitud de zanja. El corte de acceso a 
industrias y tiendas será como máximo de dos horas, avisando con 48 horas de antelación. 

4.10 SERVICIOS AFECTADOS. 

Será obligatorio por parte del Contratista mantener provisionalmente durante la ejecución de 
la  obra  y  reponer  al  final  de  la misma  todas  las  servidumbres  que  se  encuentren  afectadas 
durante la ejecución de las obras. 

4.11 CONSTRUCCIONES E INSTALACIONES AUXILIARES. ESCOMBRERAS Y 
CANTERAS. LIMPIEZA DE OBRAS. 

El Contratista queda obligado a construir por su cuenta y a retirar al fin de las obras todas las 
edificaciones auxiliares para oficinas, almacenes, cobertizos,  instalaciones sanitarias y demás, 
de tipo provisional. 

El  Contratista  está  obligado  a  realizar  por  su  cuenta  y  riesgo  las  obras  auxiliares  necesarias 
para  la ejecución de  la Obra Contratada y aportar el equipo necesario para  las  instalaciones 
previstas.  Las edificaciones,  instalaciones y obras auxiliares  se ubicarán en  lugares donde no 
interfieran la ejecución de las obras principales. 
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El Contratista está obligado al cumplimiento de la Orden Ministerial de 14 de Marzo de 1.960 
sobre señalización de las obras. 

Será por cuenta del Contratista el enganche y  suministro de energía eléctrica y agua para  la 
ejecución de las obras, las cuales deberán quedar realizadas de acuerdo con los Reglamentos 
vigentes, y las Normas de la Compañía Suministradora y han de ser aprobados por la Dirección 
de Obra; así mismo el Contratista se ocupará de la adquisición, alquiler o fórmula de uso que 
proceda de  las canteras para obtener materiales de construcción o productos de préstamos, 
que han de ser supeditadas a la aprobación de la Dirección de Obra. 

Todas estas obras estarán supeditadas a  la aprobación del  Ingeniero Director de Obra, en  lo 
que se refiere a ubicación y cotas e incluso al aspecto de las mismas, cuando la obra principal 
así lo exija. 

El Contratista someterá a la aprobación del Director de Obra los proyectos de las instalaciones, 
y obras auxiliares establecidas en el Programa de Trabajo aprobado. Dichos proyectos deberán 
justificar que las instalaciones y obras auxiliares previstas son adecuadas para realizar las obras 
definitivas, en las condiciones técnicas requeridas y en los plazos previstos en el Programa de 
Trabajo. 

La conformidad del Director de Obra al proyecto de instalaciones, obras auxiliares y servicios 
generales en nada disminuirá  la responsabilidad del Contratista, tanto en  la calidad como en 
los plazos de ejecución de las obras definitivas. 

La  retirada  de  las  instalaciones  y  demolición  de  obras  auxiliares  al  finalizar  los  trabajos 
correspondientes  deberá  ser  anunciada  al  Director  de  Obra  quien  lo  autorizará  si  está 
realmente  terminada  la  parte  de  obra  principal  correspondiente,  quedando  ésta  facultado 
para obligar a esa retirada cuando a su juicio las circunstancias de la obra lo requieran. Una vez 
retiradas las construcciones e instalaciones auxiliares deberá procederse a la limpieza total de 
los lugares de ubicación. 

Las superficies empleadas como zonas de acopios deberán acondicionarse, una vez terminada 
la utilización de los materiales acumulados en ella, de forma que puedan recuperar su aspecto 
original. Todos los gastos requeridos para ello serán de cuenta del Contratista. 

Es obligación del Contratista limpiar las obras y sus inmediaciones de escombros de materiales, 
hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, así como adoptar las 
medidas  para  que  las  obras  ofrezcan  un  buen  aspecto  a  juicio  de  la  Dirección  Facultativa, 
siendo  a  cargo  del  Contratista  la  limpieza  general  de  la  obra  a  su  terminación,  retirando 
completamente todo vestigio de instalaciones auxiliares. 

4.12 OBRAS DEFECTUOSAS. 

Si  se advierten vicios o defectos en  la  construcción o  se  tienen  razones  fundadas para creer 
que  existen  ocultos  en  la  obra  ejecutada,  la  Dirección  ordenará,  durante  el  curso  de  la 
ejecución  y  siempre  antes  de  la  recepción  definitiva,  la  demolición  y  reconstrucción  de  las 
unidades de obra en que se den aquellas circunstancias o las acciones precisas para comprobar 
la existencia de tales defectos ocultos. 

Si la Dirección ordena la demolición y reconstrucción por advertir vicios o defectos patentes en 
la construcción, los gastos de estas operaciones serán de cuenta del Contratista. 
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En  el  caso  de  ordenarse  la  demolición  y  reconstrucción  de  unidades  de  obra  por  creer 
existentes en ellas vicios o defectos ocultos,  los gastos  incumbirán  también al Contratista,  si 
resulta comprobada la existencia real de aquellos vicios o defectos; caso contrario correrán a 
cargo de la Administración. 

Si  la Dirección estima que las unidades de obra defectuosas y que no cumplen estrictamente 
las condiciones del Contrato son, sin embargo, admisibles, puede proponer a la Administración 
contratante la aceptación de las mismas, con la consiguiente rebaja de los precios. 

El Contratista queda obligado a aceptar los precios rebajados fijados por la Administración, a 
no ser que prefiera demoler y reconstruir las unidades defectuosas por su cuenta y con arreglo 
a las condiciones del contrato. 

4.13 CONDICIONES CLIMATOLOGICAS. 

Si existe el temor de que se produzcan heladas, se suspenderán los trabajos o se tomarán las 
medidas necesarias de protección. 

Si  se  espera  que  se  produzcan  fuertes  aguaceros  o  incluso  inundaciones,  se  protegerán  o 
incluso  se  retirarán  a  un  lugar  óptimo,  todos  los  materiales  que  pudieran  verse  afectados. 
Además,  se  protegerán  con  los medios  adecuados  todas  las  partes  de  la  obra  que pudieran 
verse dañadas. El Contratista no podrá solicitar ningún tipo de abono o indemnización por los 
daños causados por los agentes meteorológicos. 

4.14 TRABAJOS POR ADMINISTRACION Y PRECIOS CONTRADICTORIOS. 

Si  fuese  imprescindible  realizar  trabajos  que  se  apartasen  del  espíritu  general  del  contrato, 
estos serán realizados por el Contratista, a cuenta de la Administración, según parte firmado 
por  ambas partes  al  final  de  la  tarea  y  en el  que  se  recojan  la mano de obra, maquinaria  y 
materiales empleados. Los precios de estos medios serán en cualquier caso los que se fijan en 
el Anejo correspondiente de la Memoria más el % de paso de Ejecución Material a Ejecución 
por Contrata y ofertado todo ello por la baja de contrato. 

Queda  claro  pues,  que  dichos  precios  unitarios  son  contratados  para  la  elaboración  de  los 
partes por Administración y los precios contradictorios. 

 

El  Contratista  no  tendrá  derecho  a  la  fijación  de  precios  contradictorios  por  aumento  o 
disminución,  impuesto  por  la  obra,  de  las  cantidades  de  cada  unidad  de  obra  fijadas  en  el 
presupuesto,  cualquiera que  sea  su  cuantía,  toda  vez  que  se  aplicarán  los  precios ofertados 
que arrojan el coeficiente de adjudicación que corresponde. 

Si  fuera  precisa  la  ejecución  de  nuevas  unidades,  la  Dirección  de  las  Obras  ofrecerá  su 
ejecución al Contratista fijando el precio de acuerdo con las bases ofertadas y los rendimientos 
estimados  para  la  operación.  En  caso  de  no  aceptación  del  ofrecimiento  la  Dirección  podrá 
encargar dichas unidades a otra empresa, sin que quede recurso por parte del Contratista en 
base a su derecho sobre la obra. En otro caso, el precio se fijará en el acta correspondiente y 
pasará a integrar los cuadros de precios integrados en el contrato. 
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4.15 MEDICIONES, VALORACIONES Y CERTIFICACIONES. 

Las  mediciones  se  realizarán  mensualmente  por  la  Dirección,  teniendo  en  cuenta  las 
prescripciones  de  este  Pliego  o  en  los  intervalos  de  tiempo  que  se  pacten  con  la 
Administración correspondiente. 

Cuando parte de las obras han de quedar definitivamente ocultas, el Contratista está obligado 
a  comunicarlo  a  la  Dirección  con  suficiente  antelación,  con  el  fin  de  tomar  los  datos  y 
confeccionar los planos que la definan, cuya conformidad suscribirá el Contratista. 

Tomando  como  base  las  mediciones  de  las  unidades  de  obra  ejecutadas  y  a  los  precios 
contratados, se redactará mensualmente la relación valorada. 

Al resultado obtenido se aumentará el porcentaje correspondiente para obtener la valoración 
por  contrata  que  multiplicada  por  el  coeficiente  de  adjudicación,  proporcionará  la  relación 
valorada mensual. 

Tomando como base la relación valorada, se extenderá el certificado mensual. 

Se seguirá fielmente lo establecido en el Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares. 

4.16 PLAZO DE EJECUCION. 

El plazo de Ejecución de la obra en su conjunto y en su caso de cada fase, se especificará en el 
correspondientes Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares. 

4.17 PLAZO DE GARANTIA. 

El plazo de garantía, a contar desde la recepción de las obras, será de 3 años, durante el cual el 
Contratista  tendrá  a  su  cargo  la  conservación  ordinaria  de  aquellas,  cualquiera  que  fuera  la 
naturaleza  de  los  trabajos  a  realizar,  siempre que  no  fueran motivados por  causa de  fuerza 
mayor. 

Serán  de  cuenta  del  Contratista  los  gastos  correspondientes  a  las  pruebas  generales  que 
durante  el  periodo  de  garantía  hubieran  de  hacerse,  siempre  que  hubiesen  quedado  así 
indicado en el acta de recepción de las obras. 

Si  durante  dicho  período  de  garantía  la  Dirección  de  Obra  viese  la  necesidad  de  poner  en 
servicio provisional todas o algunas de las obras, los gastos de explotación o los daños que por 
uso  inadecuado  se  produjeran  no  serán  imputables  al  Contratista,  teniendo  éste  en  todo 
momento derecho a vigilar dicha explotación y exponer cuantas circunstancias a ella pudiera 
afectarle. 

4.18 PRESCRIPCIONES COMPLEMENTARIAS. 

Todo  lo que  sin apartarse del  espíritu general del Proyecto o de  las disposiciones especiales 
que al efecto se dicten, por quien corresponda u ordene el Ingeniero Director de la Obra, será 
ejecutado obligatoriamente por el Contratista aun cuando no esté estipulado expresamente en 
este Pliego de Prescripciones. 
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Todas las obras se ejecutarán siempre ateniéndose a las reglas de la buena construcción y con 
materiales de primera calidad, con sujeción a las normas de los Pliegos. 

En aquellos casos en que no se detallen en estos las condiciones, tanto de los materiales como 
de  la ejecución de  la obra,  se atenderá a  lo que  la  costumbre ha  sancionado como  regla de 
buena construcción. 

 

Pamplona, Marzo de 2022. 

Los Ingenieros de Caminos, CC. y PP. 

   

Fdo.: Joaquín Salanueva Herrero Fdo.: Joaquín Salanueva Etayo 

 


